
V ēsturisko ceļu no Rīgas uz Liepāju cauri Dobelei, Saldum, Skrundai, Durbei un Grobiņai var izsekot jau no seniem laikiem, pat sākot no 13.gs. Par 
ļoti seniem laikiem liecina arī skandināvu apmetnes paliekas Grobiņas tuvumā. Šī maršruta apkārtnē norisinājušies daudzi notikumi, kas tieši 
saistīti ar Latvijas valsts tapšanu un Brīvības cīņām. Tīreļpurvā latvju strēlnieki ar savu cīņassparu un varonību Ziemassvētku kaujās apliecina, 

ka Jauna valsts ir dzimusi. Tīreļpurva takas var tagad izstaigāt ikviens un ielūkoties vēsturiskajā Mangaļu māju ekspozīcijā. Rīgu šajā ceļā nepārprotami 
iezīmē tagadējais Nacionālais teātris, kurā tiek pasludināta Latvijas Republika. Vēlāk arī jaunajai valstij naidīgais bermontiešu uzbrukums tiek apturēts 
Daugavas krastos un spēkā pārākais ienaidnieks tiek padzīts no Rīgas un arī Latvijas.

Pulkveža O. Kalpaka muzejā “Airītēs” izveidota ekspozīcija par te notikušo kauju un O. Kalpaka dalību Brīvības cīņās un I Pasaules karā. Kaujas notika arī 
pie Skrundas un Saldus, savukārt Liepājā vācu ģenerālis fon der Golcs organizēja apvērsumu, un Latvijas Pagaidu valdībai nācās patverties uz kuģa Sara-
tov, ar kuru tā ieradās Rīgā pēc tās atbrīvošanas. Liepāja kā osta nozīmīga bijusi visos laikos, ne velti kādreiz tai bijusi pasažieru satiksme pat ar Ņujorku.

И сторический путь из Риги в Лиепаю через Добеле, Салдус, Скрунду, Дурбе и Гробиню можно проследить уже с древних времен, с 13-го века. Об 
очень давних временах свидететельствуют также остатки поселения скандинавов вблизи Гробини.
На этом пути и в его окрестностях происходили многие события, напрямую связанные со становлением Латвийского государства и Борьбой 

за независимость Латвии. В Тирельском болоте латышские стрелки своим боевым духом и мужеством во время Рождественских боев удостоверили 
рождение Нового государства. По тропам Тирельского болота сейчас может пройтись каждый и осмотреть историческую экспозицию дома «Мангали». 
Ригу на этом пути бесспорно знаменует нынешний Национальный театр, в котором была провозглашена Латвийская республика. Позже враждебное 
нападение бермонтовцев на молодое государство также было остановлено на берегах Даугавы и превышавшие по численности вражеские войска были 
изгнаны из Риги и Латвии.

В музее полковника О. Калпака в Айритес создана экспозиция о бое, проходившем здесь и экспозиция об участии О. Калпака в Борьбе за независимость 
Латвии и боях Первой мировой войны. Бои происходили также возле Скрунды и Салдуса. В свою очередь в Лиепае немецкий генерал фон дер Гольц 
организовал перевоворот и Латвийскому Временному правительству пришлось скрываться на корабле «Саратов», на котором оно прибыло в Ригу после 
ее освобождения. Лиепая как порт была значима во все времена, ведь не зря здесь когда-то было пассажирское сообщение с Нью-Йорком.

1   SUDRABKALNIŅŠ /  
СУДРАБКАЛНИНЬШ

Ar priedēm apaugusi kāpa, uz kuras atrodas 
piemineklis 6. Rīgas pulka karavīriem, – pilsētas 
aizstāvjiem 1919. gadā. Šajā vietā pulka kareivji 
devās cīņā pret skaitliski lielāko bermontiešu 
armiju un turpināja Rīgas un Pārdaugavas atbrī-
vošanu. Tēlnieka Kārļa Zāles radītajā piemineklī 
centrālais elements ir 12 m augsta siena ar lauvas 
galvas tēlu Rīgas vārtos. Tai abās pusēs uz sānu 
sienām veidoti latvju karavīru bareljefi senlatviešu 
un 1919. g. kareivju ietērpos. Pieminekli 1937. g. 
atklāja valsts prezidents Kārlis Ulmanis.
Поросшая соснами дюна, на которой находится 
памятник воинам 6-го Рижского пехотного 
полка – защитникам Риги в 1919 году. Здесь воины 
полка вели тяжелые бои против превышавшей по 
численности армии бермонтовцев и продолжили 
освобождение Риги и Пардаугавы. Центральный 
элемент памятника, созданного скульптором 
Карлисом Зале, представляет собой стену высотой 
12 метров с изображением головы льва в воротах 
Риги. По бокам стены расположены барельефы, 
изображающие древних латышских воинов и 
латвийских воинов в обмундировании 1919 года. 
Памятник в 1937-м году был открыт президентом 
Латвии Карлисом Улманисом.

2   LATVIJAS BRĪVĪBAS CĪŅU PIŅĶU 
KAUJAS PIEMINEKLIS /  
ПАМЯТНИК В ПАМЯТЬ О БОЕ В ПИНЬКИ ВО 
ВРЕМЯ БОРЬБЫ ЗА НЕЗАВИСИМОСТЬ ЛАТВИИ

Veltīts 1919. gada notikumiem, kad 22. maijā pēc 
gandrīz divu mēnešu dīkstāves, pulkveža Baloža 
brigāde devās uzbrukumā Rīgai, lai atbrīvotu 
galvaspilsētu no lieliniekiem. Baložu brigādei 
atbalsts bija jāsniedz vācu landesvēram un Vācijas 
dzelzs divīzijai, kā arī krievu kņaza Līvena nodaļai. 
Pirmo pieminekli atklāja Latvijas Valsts prezidents 
Kārlis Ulmanis 1939. gada 23. maijā. 1951. gadā 
padomju vara to nopostīja, bet 2003. gadā tika 
uzstādīta pieminekļa kopija.
Посвящен событиям 1919-го года, когда 22-го мая 
после почти двухмесячного бездействия бригада 
полковника Балодиса пошла в наступление на 
Ригу для освобождения столицы от большевиков. 
Поддержку бригаде Балодиса должны были ока-
зать немецкий ландесвер и немецкая «Железная 
дивизия», а также отделение русского князя Ли-
вена. Первый памятник был открыт президентом 
Латвии Карлисом Улманисом 23-го мая 1939-го 
года. В 1951-м году советская власть его уничто-
жила, а в 2003-м году была установлена копия  
памятника.

3   ZIEMASSVĒTKU KAUJU  
PIEMIŅAS PARKS /  
МЕМОРИАЛЬНЫЙ ПАРК РОЖДЕСТВЕНСКИХ  
БОЕВ  

+ 371 28349259
Vieta, kur 1. pasaules kara laikā 1916. g. notika 
t.s. Ziemassvētku kaujas starp Krievijas un Vācijas 
karaspēku, pēc kurām latviešu strēlnieku drosme 
un varonība aizskanēja tālu pāri valsts robežām. 
Ložmetējkalnā ir izveidota piemiņas vieta latviešu 
strēlniekiem un atjaunots skatu tornis. Apskatāmi 
pieminekļi, karavīru kapi, ierakumi, fortifikācijas, 
zemnīcas u.c. Mangaļu mājās atrodas Latvijā lie-
lākais kauju vietu makets.  
Место, где во время Второй мировой войны в 1916 
году прошли так называемые Рождественские 
бои между войсками Германии и России, после 
которых слава о мужестве и героизме латышских 
стрелков прозвучала далеко за пределами страны. 
На Пулеметной горке создано мемориальное место 
латышским стрелкам и восстановлена смотровая 
вышка. Можно осмотреть памятники, захороне-
ния воинов, траншеи, фортификации, землянки и 
многое другое.

4   LESTENES BRĀĻU KAPI /  
БРАТСКОЕ КЛАДБИЩЕ В ЛЕСТЕНЕ 

Blakus Lestenes luterāņu baznīcai esošajos kapos 
ir pārapbedīti vairāk nekā deviņi simti 2. pasau-
les karā kritušo karavīru, galvenokārt Kurzemes 
cietokšņa, Zemgales un Vidzemes kaujās kritušie. 
Lestenes brāļu kapi ir otrā lielākā 2. pasaules kara 
laikā kritušo latviešu karavīru apbedījumu vieta 
Latvijā aiz Rīgas Brāļu kapiem. Uz kapu plāksnēm 
ir iegravēti ~ 11 000 karavīru vārdu, taču domā, ka 
to skaits nākotnē pieaugs līdz 20 000.
На кладбище возле Лестенской лютеранской 
церкви перезахоронены более 900 воинов, павших 
во время Второй мировой войны. Это в основном 
воины, погибшие в боях Курляндского котла 
на территории Земгале и Видземе. Лестенское 
братское кладбище является вторым по величине 
(после Рижского Братского кладбища ) местом 
захоронения в Латвии латышских солдат, павших 
во время Второй мировой войны. На могильных 
плитах выгравированы имена ~ 11 000 воинов.

5   SALDUS / САЛДУС 

Saldus vēstures dokumentos minēta jau 1253. g. 
Līdz 13. gs. te atradās senā kuršu pils Salden, kas 
arī attēlota pilsētas ģerbonī. Ap 1341. g. netālu 
no kuršu pilskalna Livonijas ordenis uzcēla pili, 
pie kuras izveidojās apdzīvota vieta. Savu uzplau-
kumu līdzīgi kā citas Kurzemes apdzīvotās vietas 
tā piedzīvoja hercoga Jēkaba valdīšanas laikā 
1642. – 1682. g. Par Saldus dibināšanas gadu min 
1856., kad sākās Ziemeļu karā nopostītās vietas 
atjaunošanas darbi. 2. pasaules kara beigās pie 

pilsētas norisinājās smagas kaujas, taču līdz pat 
1945. g. 8. maijam pilsēta palika vācu armijas 
okupētajā Latvijas daļā. Mūsdienu Saldus pie-
saista ar saviem pasākumiem – pilsētas dienām, 
mūzikas festivālu “Saldus saule” u.c.
В исторических документах Салдус уже упомянут в 
1253 году. До XIII века здесь находился старинный 
замок куршей Salden (Салден), который отображен 
на гербе города. Примерно в 1341 году недалеко 
от городища куршей построил замок Ливонский 
орден, вокруг которого образовались поселение. 
Своего расцвета, подобно другим населенным 
местам Курземе, город достиг во времена герцога 
Екаба, в 1642 – 1682 гг. В качестве года  основания 
Салдуса  упоминается 1856 год, когда начались 
работы по восстановлению разоренного Северной 
войной места. В конце Второй мировой войны у 
города проходили тяжелые бои, и вплоть до 8 мая 
1945 года город оставался в оккупированной не-
мецкой армией части Латвии. Современный Сал-
дус привлекает своими мероприятиями – днями 
города, фестивалем музыки «Салдус саулес» и.др.

6   O. KALPAKA PIEMIŅAS MUZEJS 
„AIRĪTES” /  МЕМОРИАЛЬНЫЙ МУЗЕЙ 
ПОЛКОВНИКА О. КАЛПАКА “АЙРИТЕС”  

+ 371 22017465

„Airītes” atrodas vietā, kur 1919.gada 6.marta 
kaujas laikā krita jaunizveidoto Latvijas bruņoto 
spēku pulkvedis Oskars Kalpaks. 1920. gadā par sa-
ziedotajiem līdzekļiem „Airītēs” uzsāka pieminekļa 
izveidi Oskaram Kalpakam, kuru atklāja 1922. g. 
3. septembrī. 1935. gadā pēc savienības „Pulkveža 
Kalpaka bataljons” iniciatīvas uzsāk muzeja sai-
miecības celtniecību, kurā plāno izveidot Kalpaka 
bataljona cīņām veltītu muzeju. Padomju laikā pie-
miņas ansambli iznīcina, bet ēkā izvieto pastu un 
iekārto dzīvokļus. Atmodas laikā (1988.  – 1989.) 
piemiņas vietu atjauno, bet 1990. g. 11. novembrī 
no jauna atklāj O. Kalpaka muzeju. Muzeju un ek-
spozīciju atjauno 2013. gadā.
“Айритес” находится на том месте, где первый 
главнокомандующий Латвийскими вооруженны-
ми силами полковник Оскарс Калпакс и другие 
латышские воины (в том числе три офицера) по-
гибли 6-го марта 1919-го года в бою возле Айри-
тес. В 1920-м году на пожертвованные средства 
в Айритес начали возводить памятник, который 
открыли 3-го сентября 1922-го года. В 1935-м году 
по инициативе объединения «Батальон полков-
ника Балодиса» началось строительство здания, 
в котором планировалось разместить музей, по-
священный борьбе батальона Калпака. В советское 
время памятный ансамбль был уничтожен, а в 
здании разместили почту и оборудовали кварти-
ры. Во времена Атмоды (1988 – 1989) памятное 
место было восстановлено, а 11-го ноября 1990-го 
года заново был открыт музей О. Калпака. Музей и 
экспозицию восстановили в 2013-м году.

7   DEPORTĀCIJU PIEMIŅAS  
VAGONS – MUZEJS /  
ПАМЯТНЫЙ ДЕПОРТАЦИОННЫЙ ВАГОН-МУЗЕЙ

Dzelzceļa vagons uzstādīts un veltīts uz Sibīrijas 
plašumiem deportētajiem 2916 nevainīgajiem 
Skrundas un apkaimes iedzīvotājiem, kurus lopu 
vagonos aizveda austrumu virzienā.
Установленный железнодорожный вагон посвя-
щен депортированным в Сибирь 2916 невинным 
жителям Скрунды и окрестностей, которых в ва-
гонах для скота увезли в восточном направлении.

8   RUDBĀRŽU MUIŽA /  
РУДБАРЖСКОЕ ПОМЕСТЬЕ

Celta 1835. g. kā baronu fon Firksu dzimtas īpa-
šums pēc baroneses Teas fon Firksas pasūtījuma. 
1905. g. 15. decembrī muižas ēku nodedzināja 
revolucionāri. Atjaunošanas darbi arhitekta 
L. Reinīra vadībā tika uzsākti trīs gadus vēlāk. No 
1962. g. pilī izvieto Rudbāržu skolu, kas nosaukta 
Oskara Kalpaka vārdā. Pie ēkas novietota piemi-
ņas plāksne, kas veltīta Kalpaka bataljona gaitām. 
Latvijas Brīvības cīņu laikā 1919. g. 22. janvārī 
lielinieki bija ieņēmuši Skrundu. Septiņas dienas 
vēlāk O. Kalpaka bataljons no Rudbāržu muižas 
devās Skrundas virzienā. Pēc trīs stundu ilgas 
cīņas tas guva uzvaru, ieņemot stratēģisko līniju 
Ventas krasta tuvumā. Šī bija kalpakiešu pirmā 
uzvara pēc daudzkārtējas atkāpšanās, kas tiem 
deva iedvesmu turpmākajās cīņās.
Поместье построено в 1835-м году для рода 
баронов фон Фирксов по заказу баронессы Теа 
фон Фиркс. 15-го декабря 1905-го года здание 
поместья было сожжено революционерами. 
Восстановительные работы под руководством 
архитектора Л. Рейнира были начаты три года 
спустя. С 1962-го года во дворце находится Руд-
баржская школа, названная в честь О. Калпака. На 
стене здания прикреплена мемориальная плита 
в честь батальона Калпака. Во время Борьбы за 
независимость Латвии 22-го января 1919-го года 
большевики захватили Скрунду. Через семь дней 
после этого батальон О. Калпака выступил из 
Рудбаржского поместья в направлении Скрунды. 
После трехчасового боя он одержал победу, захва-
тив стратегическую позицию вдоль берега Венты. 
Это была первая победа батальона Калпака после 
многократных отступлений, что вдохновило на 
дальнейшую Борьбу за независимость Латвии.

9   DURBE / ДУРБЕ 

Latvijas mazākā pilsēta, kurai pilsētas tiesības 
piešķirtas 1893. gadā. 1260. gadā te notika vēs-
turiskā Durbes kauja, kuras laikā vienā pusē cīnījās 

Livonijas un Vācu ordeņa apvienotie spēki, bet 
otrā  – žemaiši, kuru pusē pārgāja kurši, kas bija 
iesaukti ordeņa karaspēkā. Šajā kaujā krita orde-
ņa mestrs Hornhūzens, un ordenis cieta sakāvi. 
1887. gadā Durbē dzimis pirmais Latvijas Republi-
kas ārlietu ministrs Zigfrīds Anna Meierovics.
Самый маленький город Латвии, которому этот 
статус был присвоен в 1893 году. В 1260 году 
здесь состоялась историческая битва при Дурбе, 
в которой на одной стороне объединенные войска 
Ливонского и Немецкого ордена, а с другой – же-
майты и курши, которые, несмотря на то, что были 
призваны в войско ордена, перешли на сторону 
жемайтов. В этой битве пал магистр ордена Хор-
нхузен и орден потерпел поражение. В 1887 году в 
Дурбе родился первый министр иностранных дел 
Латвийской Республики Зигфрид Анна Мейеровицс 
(1887 – 1925).

10   GROBIŅA / ГРОБИНЯ 

Viena no vecākajām Latvijas apdzīvotajām vie-
tām, jo laikā no 6.  – 8. gs. te atradusies lielākā 
zināmā skandināvu tirgotāju un karavīru kolo-
nija tagadējās Baltijas teritorijā. Gotlandes un 
Zviedrijas ieceļotāji apmetni ierīkoja tajā laikā 
kuģojamās Ālandes upes labā krasta pakalnā  – 
Skābaržkalnā. Uzskata, ka tieši šeit atradusies 
9. gs. hronikās pieminētā kuršu Jūrpils (Seeburg). 
Pilsētas senākā apbūve izveidojusies ap Lielo ielu, 
kā arī ap Saules un Parka ielu.
С VI – VIII вв. на месте теперешнего города Гроби-
ня находилась крупнейшая известная в странах 
Балтии колония скандинавских торговцев и воен-
нослужащих. Переселенцы из внутренних земель 
Готландии и Швеции основали свое поселение на 
холме, который находился на берегу судоходной в 
то время Аланды.  Существует мнение, что именно 
здесь был упомянутый в хронике IX века замок 
куршей – Seeburg. После строительства замка 
ордена в XIII веке Гробиня стала краевым центром. 
Самая древняя городская застройка образовалась 
вокруг улицы Лиела, а также вокруг улиц Саулес и 
Парка.

11   LIEPĀJAS CIETOKSNIS /  
ЛИЕПАЙСКАЯ КРЕПОСТЬ 

Eiropā un, domājams, pasaulē unikāls militāro 
būvju komplekss, kas izvietots starp Baltijas jūru 
un Liepājas un Tosmares ezeriem. Cietoksnis iz-
maksāja 45 miljonus zelta rubļus, un to sāka būvēt 
19. gs. beigās pēc Krievijas cara Aleksandra III 
pavēles. Tā atsevišķiem elementiem bija liela no-
zīme Latvijas atbrīvošanas cīņās. Līdz mūsdienām 
saglabājušās atsevišķas cietokšņa daļas – Ziemeļu 
forti, Vidusforts, Austrumu forts, Dienvidu forts, 
krasta aizsardzības baterijas (Nr. 23., 3.), Redāns, 
Lunete u.c. Lielākā daļa no tiem nav labiekārtoti, 
tādēļ to atsevišķu daļu apskate var būt bīstama. 
Bijušā cietokšņa ziemeļdaļa ietver Karostu, kas 
piedzīvojusi septiņas dažādas armijas un varas. 
Padomju laikos Karosta bija slēgtā zona un civil-
personām nepieejama. Te atrodas daudzi izcili 
militārās vēstures pieminekļi un tūristu iecienītais 
Karostas cietums.
В Европе и, предположительно, в мире – уникаль-
ный комплекс военных строений, который нахо-
дится между Балтийским морем и Лиепайским 
и Тосмарским озерами. Крепость (заплатили 
45 миллионов золотых рублей) начали строить 
в конце XIX века по приказу русского царя Алек-
сандра III. Отдельные элементы крепости имели 
большое значение в освободительных боях за 
Латвию. До сегодняшних дней сохранились отдель-
ные части крепости – Северные форты, Средний 
форт, Восточный форт, Южный форт, защитные 
береговые батареи (№ 23, 3), редан, люнет и др. 
Большая часть из них не благоустроены, поэтому 
осмотр их отдельных частей может быть опасен. 
Северная часть бывшей крепости включает Во-
енный порт (Караоста), который пережил семь 
разных армий и властей. В советское время 
Военный порт был закрытой и недоступной зоной 
для гражданского населения. Здесь находится 
много прекрасных памятников военной истории 
и полюбившаяся туристам тюрьма Военного порта.

12   ZIVJU IELA LIEPĀJĀ /  
РЫБНАЯ УЛИЦА В ЛИЕПАЕ 

Nosaukumu ieguvusi no zivju tirgus, kas agrāk 
atradies ielas galā pie Kuršu laukuma. Zivju ielas 
4/6 pagalmā un blakus esošās Peldu ielas 2 pagal-
mā joprojām ir saglabājušās vecās no guļbaļķiem 
celtās noliktavu ēkas. Zivju ielā atrodas viens no 
populārākajiem pilsētas apskates objektiem  – 
Latvijas mūziķu Slavas aleja (no 2006. g.), kurā 
izvietoti 35 Latvijas mūziķu plaukstu atlējumi 
bronzā, apskatāmas 10 plāksnes, kas veltītas 
populārām Latvijas mūzikas grupām. Turpat no-
vietota Latvijas lielākā ģitāra.
Название улица получила от рыбного рынка, 
который находился в конце улицы у площади 
Куршей. По адресу Рыбная улица 4/6, во дворе 
дома № 2 на соседней улице Пелду сохранились 
старые здания складов, построенные из цель-
ных бревен. На Рыбной улице находится одна 
из самых популярных достопримечательностей 
города – Аллея славы Латвийских музыкантов 
(с 2006 года), на которой размещены 35 слеп-
ков рук Латвиийских музыкантов, вылитых из 
бронзы; выставлены 10 мемориальных досок, 
посвященных самым популярным музыкаль-
ным группам Латвии, а пять – уже ушедшим 
из жизни музыкантам. Там же находится самая 
большая гитара Латвии.

13   DAUGAVAS MUZEJS / МУЗЕЙ ДАУГАВЫ 
+ 371 67216367

Izvietots Doles muižas dzīvojamā ēkā, kas celta 
1898. g. kā Lēvisu of Menāru dzimtas īpašums. Mu-
zeja krājums ataino Daugavu kā nozīmīgu un vēs-
turisku ūdensceļu, un tajā apskatāmi baltu cilšu 
un lībiešu apģērbi, sadzīves priekšmeti u.c. Doles 
muižas  parkā  novietoti nēģu tači un rekonstruēts 
lašu zvejas aizsprosts.  Blakus muzejam atrodas 
17.  gs. Kurzemes hercogistes lielgabals (atrasts 
Misas upē), kas liets Baldones Dzelzāmurā.
Расположен в жилом здании поместья «Доле» 
(построено в 1898 г. как собственность рода фон 
Левисов оф Менар). Музейные фонды отображают 
Даугаву как важный исторический водный путь, 
предлагают для осмотра одежду, предметы быта 
племен балтов и ливов, а также другие экспонаты.В 
парке господской усадьбы «Доле» можно увидеть 
заколы для миног и восстановленное заграждение 
для ловли лосося.Рядом с музеем находится пушка 
времен Курземского герцогства – 17 век (найдена в 
реке Миса), вылитая на Вагранке в Балдоне.

14   DAUGMALES PILSKALNS / 
ДАУГМАЛЬСКОЕ ГОРОДИЩЕ 

Sena un nozīmīga tirdzniecības un amatniecības 
centra vieta Rīgas HES ūdenskrātuves kreisajā kras-
tā, kas virs Daugavas paceļas ap 15 m augstumā. 
Uzskata, ka pie mazā strauta  – Varžupītes ietekas 
blakus Daugmales pilskalnam atradusies vēstures 
dokumentos pieminētā Zemgales osta. Pēc atrasta-
jām senlietām var spriest, ka pilskalns un tā piekāje 
ar senpilsētu bijis apdzīvots līdz 12. gs. beigām, kad 
Daugmales nozīmi mazināja strauji augošā Rīga.
Место древнего и значимого центра торговли и 
ремесла на левом берегу водохранилища Рижской 
ГЭС, возвышающегося над Даугавой на 15 метров. 
Считается, что у небольшого ручья – впадения речки 
Варжупите возле Даугмальского городища находился 
упомянутый в исторических документах Земгальский 
порт. По древним находкам можно судить, что горо-
дище и древний город у его подножия были заселены 
до конца 12-го века, когда значение Даугмале умень-
шилось из-за быстро развивающейся Риги.

15   NĀVES SALA / ОСТРОВ СМЕРТИ (НАВЕС) 

Pēc Rīgas HES ūdenskrātuves izveides – sala, pirms 
tam  – Daugavas kreisā krasta pussala. 1.  pasaules 
kara laikā Nāves salā norisinājās ilgstošas latviešu 
strēlnieku kaujas pret vācu armijas pārspēku. 1916. g. 
25. decembrī vācieši pret latviešu strēlniekiem 
izmantoja indīgas kaujas gāzes. Lai godinātu šos 
notikumus, 1924. g. pēc arhitekta E. Laubes projekta 
Nāves salas ziemeļu krastā uzbūvēja pieminekli kritu-
šajiem latviešu strēlniekiem. Nāves sala sasniedzama 
ar laivu. Cīņas Nāves salā aprakstījis Aleksandrs Grīns 
savā leģendārajā darbā „Dvēseļu putenis”.
После образования водохранилища Рижской ГЭС – 
это остров, до этого – полуостров левобережья Дау-
гавы. Во время Первом мировой войны на острове 
Смерти происходили длительные бои латышских 
стрелков с превосходящей по численности немец-
кой армией. 25-го декабря 1916-го года немцы 
использовали против латышских стрелков отрав-
ляющие газы. Чтобы увековечить память об этих 
событиях, в 1924-м году по проекту архитектора 
Э. Лаубе на северном берегу острова Смерти уста-
новили памятник павшим латышским стрелкам. 
До острова Смерти можно доплыть на лодке. Бои 
на острове Смерти описал Александр Грин в своем 
легендарном труде “Души в снежном вихре”.

16   IKŠĶILES BAZNĪCAS DRUPAS / 
РАЗВАЛИНЫ ИКШКИЛЬСКОЙ ЦЕРКВИ 

Kopš 20. gs. 70. gadiem tā ikdienā atrodas uz ne-
lielās (0,1 km gara) Svētā Meinarda salas Rīgas HES 
ūdenskrātuvē. Šī vieta ir ievērojama ar to, ka redza-
mās ēkas atliekas ir Latvijas senākās mūra celtnes 
drupas. Baznīcu sāka celt 1184. g., bet pārbūvēja 
vairakkārt. Arī sagrāva vairakkārt, pēdējo reizi  – 
1916. gadā. Dievnama drupas ir iekonservētas, 
pāri tām izveidots metāla pārsegs, bet salas krasti 
nostiprināti.
С 70 годов ХХ столетия находятся на небольшом 
(длиной 0,1 км) острове Святого Мейнарда в во-
дохранилище Рижской ГЭС. Видимые остатки зда-
ния – развалины древнейшей каменной постройки 
Латвии. Строительство церкви началось в 1184 году, 
в дальнейшем церковь неоднократно перестраи-
валась. Неоднократно подвергалась разрушению, 
последний раз в 1916 году. Развалины храма закон-
сервированы, над ними установлено металлическое 
перекрытие, берега острова укреплены.

17    OGRE / ОГРЕ 

Arheoloģisko izrakumu materiāli liecina, ka Ogres 
upes krastus ir apdzīvojuši lībieši. Ogre, kā lielāka 
apdzīvota vieta un nozīmīgs kūrorts, izveidojās 
pēc Rīgas-Daugavpils dzelzceļa izbūves 1861. g. 
Līdz 1. pasaules karam Ogrē savus pakalpojumus 
piedāvāja ~ 300 vasarnīcas, kas kara laikā g.k. tika 
nopostītas. Mūsdienās Ogre savu kūrorta slavu vēl 
joprojām nav atguvusi, bet gan kļuvusi par samērā 
ekskluzīvu g.k. mazstāvu privātmāju apbūves vietu.
Материал археологических раскопок свидетель-
ствует о том, что берега реки Огре были заселены 
ливами. Огре как крупное поселение и известный 
курорт образовался после строительства в 1861 
году железной дороги Рига – Даугавпилс. До Пер-
вой мировой войны в Орге свои услуги предлагали 
примерно 300 дач, которые во время войны были 
почти полностью уничтожены. Современный город 
Огре прежнюю славу курорта пока еще не приоб-
рел, но стал в известной мере местом застройки 
эксклюзивных, главным образом, малоэтажных 
частных домов.

18  ANDREJA PUMPURA LIELVĀRDES 
MUZEJS / ЛИЕЛВАРДСКИЙ МУЗЕЙ АНДРЕЯ 
ПУМПУРА    + 371 65053759, 29322468

Atrodas Lielvārdes parkā 19. gs. sākumā celtajā 
Lielvārdes muižas klētī, ko vēlāk izmantoja kā 
dzīvojamo ēku. 1922. g. tai piebūvēja verandu. 
Muzejs ēkā ir izvietots kopš 1970. g., un tā krājumā 
ir materiāli par latviešu tautas eposu “Lāčplēsis” un 
tā autoru – Andreju Pumpuru (1841. – 1902.), kā 
arī par Lielvārdes novada vēsturi un etnogrāfiju. 
Blakus muzejam guļ liels akmens – Lāčplēša gulta 
(ap 80  t) ar atlūzu, kas ieguvusi Lāčplēša segas 
nosaukumu. Turpat apskatāms t.s. Spīdalas koka 
bluķis, kas atvests no Aizkraukles.
Расположен в Лиелвардском парке, в построенном 
в начале XIX века амбаре господской усадьбы. 
Музей размещается в здании с 1970 года, и в его 
запасниках собраны материалы об эпосе латышско-
го народа «Лачплесис» и его авторе Андрее Пумпуре 
(1841 – 1902), а также об истории и этнографии 
Лиелвардского края. Рядом с музеем находится 
огромный камень – ложе Лачплесиса (около 80 т) 
и обломок – одеяло Лачплесиса. Здесь же можно 
осмотреть деревянный кряж Спидалы.

19   AIZKRAUKLES VĒSTURES UN MĀKSLAS 
MUZEJS „KALNA ZIEDI” /  
АЙЗКРАУКЛСКИЙ ИСТОРИКО-ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ 
МУЗЕЙ “КАЛНА ЗИЕДИ”     + 371 65123351

1973. g. dibinātais muzejs no 1989. g. atrodas 
Kalna Ziedu viensētas vietā. Muzeja krājums veltīts 
novada vēsturei no akmens laikmeta. Tā brīvdabas 
ekspozīcijā apskatāmi bišu stropi ar piederības 
zīmēm un Latvijā reti sastopamie riņķa krusti, kas 
ir viduslaiku kapu pieminekļi. 0,1 km uz ziemeļaus-
trumiem no muzeja atrodas Kalna Ziedu pilskalns, 
bet 0,2 km uz dienvidiem – Kalna Ziedu Upurozo-
la stumbra atliekas (gājis bojā 1994. g.), kas atrodas 
Pļaviņu HES ūdenskrātuves malā. No šejienes pave-
ras plašs skats uz Pļaviņu HES dambi un Pļaviņām.
Основанный в 1973 году музей с 1989 года находит-
ся на месте хутора «Кална Зиеди». Музейный фонд 
посвящен истории края со времен каменного века. 
В его экспозиции под открытым небом представ-
лены пчелиные ульи со знаками принадлежности 
и редко встречающиеся в Латвии круговые кресты, 
являющиеся надгробными памятниками средне-
вековья. В 0,1 км к северо-востоку от музея нахо-
дится (видно) городище «Кална Зиеди», а в 0,2 км 
к югу – остатки стволажертвенного дуба«Кална 
Зиеди» (погиб в 1994 г.), которые находятся на краю 
водохранилища Плявиньской ГЭС.

20   KOKNESES PILSDRUPAS /  
РАЗВАЛИНЫ КОКНЕССКОГО ЗАМКА

Atrodas uzpludinātās Daugavas un Pērses sate-
kas vietā. To cēla Rīgas bīskapijas vajadzībām 
1209. g. bijušās senlatviešu koka pils vietā. 14. gs. 
pils pagalmā bija uzbūvētas koka ēkas, kas bija 
piemērotas pastāvīgai dzīvošanai. 16. gs. uzcēla 
piebūves un divus apaļos torņus. 1701. g. šķietami 
nesagraujamo pili uzspridzināja sakšu karaspēks. 
Pie pilsdrupām darbojas apmeklētāju centrs. 
Vērts doties pastaigās pa Kokneses parku (veidots 
1900. g.), kurā apskatāmi 17. gs. zviedru lielgabali, 
viduslaiku kapu pieminekļi un atjaunotā strūklaka 
„Fauna galva”, kas 20. gs. 30. gados atradās netālu 
no Pērses ūdenskrituma (tagad zem ūdens).
Возводился в 1209 году для нужд Рижского епи-
скопства на месте бывшей деревянной крепости 
древних латышей. В XIV веке во дворе замка были 
построены деревянные здания, приспособленные 
для постоянного проживания. В XVI веке построи-
ли пристройки и возвели две круглые башни. В 
1701 году кажущийся несокрушимый замок взо-
рвало войско саксонцев. Рядом с руинами замка 
работает центр для посетителей. Стоит прогуляться 
по Кокнескому парку (создан в 1900 г.), где установ-
лены шведские пушкиXVII века, надгробные памят-
ники средневековья и восстановлен фонтан «Голова 
фавна», который в 20 – 30 годах располагался 
неподалеку от водопада Персе (сейчас под водой).

21   LIKTEŅDĀRZS /  
“САД СУДЬБЫ” (ЛИКТЕНЬДАРЗС)

Atrodas dienvidos no Kokneses uz salas, ko apņem 
Pļaviņu HES ūdeņi (ir savienojums ar krastu). 
Fundamentālā brīvdabas objekta izveides mērķis 
ir to Latvijas iedzīvotāju piemiņa, kuri ir cietuši no 
totalitāriem režīmiem. Pirmos darbus šeit uzsāka 
2008. gadā. Dārza ainavas projekta autors ir Japā-
nas ainavu arhitekts Shunmyo Masuno.
Находится к югу от Кокнесе, на острове, который 
окружают воды Плявиньской ГЭС (соединен с бере-
гом). Создан в память тех жителей Латвии, которые 
пострадали от тоталитарных режимов. Первые ра-
боты здесь начались в 2008 году. Автором художе-
ственной концепции является японский ландшафт-
ный архитектор Шунмио Масуно (Shunmyo Masuno).

22   JĒKABPILS, KRUSTPILS /  
ЕКАБПИЛС, КРУСТПИЛС

Krustpils vēstures avotos pirmoreiz minēta 
1237.  gadā saistībā ar Kreicburgas (Kreutzburg) 
pils celtniecību Daugavas labajā krastā. Līdz mūs-
dienām Jēkabpilī ir saglabājusies 19. gs. raksturīgā 
vienstāvu koka apbūve, 19. un 20. gs. mijā celtām 
sarkano ķieģeļu ēkas, septiņi dažādu konfesiju 
dievnami. Daugavas kreiso krastu ieskaujošais 
aizsargdambis (būvniecību uzsāka 1861. g.) veidots 
ar mērķi pasargāt pilsētu no plūdiem. Tagad tas 
pārveidots par promenādi.
Крустпилс в исторических источниках первый раз 
упоминается в 1237-м году в связи со строитель-
ством замка Крейцбург на правом берегу Даугавы. 
До сего дня в Екабпилсе сохранилась характерная 

одноэтажная деревянная застройка 19-го века, зда-
ния из красного кирпича, построенные на рубеже 
19-го и 20-го веков, семь церквей разных конфес-
сий. Защитная дамба, окружающая левый берег 
Даугавы (строительство начато в 1861-м году), была 
построена с целью защитить город от наводнений. 
Сейчас она перестроена в променад.

23   LATGALES MĀKSLAS UN AMATNIECĪBAS 
CENTRS LĪVĀNOS / ЛАТГАЛЬСКИЙ 
ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ И РЕМЕСЛЕННИЧЕСКИЙ ЦЕНТР 
В ЛИВАНАХ   +371 65381855, 28603333

Moderns un mūsdienīgs centrs apvienojumā ar vēs-
turisku klēts ēku veido unikālu kompleksu, kurā ir 
vēsturiska ekspozīcija par amatniecību, līvānu stikla 
muzejs, izstāžu zāle, garākā josta Latvijā, iznomāja-
ma konferenču zāle, ūdens galerija. Radošajās kera-
mikas, stikla darbnīcās darbojas novada amatnieki, 
kurus var vērot darbībā un līdzdarboties. Izveidota 
un darbojas vienīgā Latvijā publiski pieejamā stikla 
pūtēju darbnīca.
Модный и современный центр (в объединении 
со старым – отреставрированным амбаром) с 
выставочным залом, исторической экспозицией, 
местом для торговли изделиями ремесленничества 
и конференцзалом. Здесь работают ремесленники 
края, за которыми можно понаблюдать за работой 
и поработать вместе с ними.

24   DAUGAVPILS MARKA ROTKO  
MĀKSLAS CENTRS /  
ДАУГАВПИЛССКИЙ ЦЕНТР ИССКУСТВ МАРКА РОТКО 

+ 371 65430279, 65430253, 20364226

Daudzfunkcionāls laikmetīgās mākslas komplekss, 
kultūras un izglītības centrs Daugavpils/Dinaburgas 
cietoksnī, artilērijas Arsenāla ēkā. Vienīgā vieta 
Austrumeiropā, kur tiek piedāvāta iespēja iepa-
zīties ar pasaules slavenā mākslinieka abstraktā 
ekspresionisma pamatlicēja Marka Rotko oriģināl-
darbiem.
Даугавпилсский Центр Исскуств Марка Ротко – 
многофункциональный художественный комплекс, 
центр образования и культуры, расположенный 
на территории Даугавпилсской крепости, в здании 
Арсенала. Единственное место в Восточной Европе, 
где будет предоставлена возможность увидеть 
оригиналы работ Марка Ротко, художника с миро-
вой известностью,одного из основоположников 
абстрактного экспрессионизма.

25   DAUGAVPILS SKROŠU RŪPNĪCA / 
ДАУГАВПИЛССКИЙ ДРОБОЛИТЕЙНЫЙ ЗАВОД 

+ 371 27766655

Unikāls industriālā mantojuma objekts  – vienīgā 
atvērtā munīciju ražojošā rūpnīca Baltijas valstīs, 
kuras teritorijā atrodas Eiropas vecākais skrošu lie-
šanas tornis, kuru līdz pat mūsdienām izmanto mi-
nētajam mērķim. Tūristu grupas gida pavadībā var 
apskatīt ražotni, skrošu liešanas torni un muzeju. 
Šobrīd Skrošu rūpnīcā ražo 9 veida lodes gludstobra 
ieročiem, kā arī lodes pneimatiskajiem ieročiem.
Уникальный объект индустриального наследия – 
единственный открытый завод по производству 
амуниции в странах Балтии, на территории которого 
находится самая старая дроболитейная башня в 
Европе, которая до сих пор используется по назна-
чению. Группы туристов могут осмотреть произ-
водство, дроболитейную башню и музей. Сейчас 
на дроболитейном заводе производят пули девяти 
видов для гладкоствольного оружия, а также пули 
для пневматического оружия.

26   VASARGELIŠKU SKATU TORNIS / 
СМОТРОВАЯ ВЫШКА В ВАСАРГЕЛИШКАХ

Vecais koka tornis tika nojaukts un tā vietā tagad 
ir uzcelts jauns. No 2015. gadā uzceltā skatu torņa 
paveras viens no skaistākajiem Latvijas dabas ska-
tiem, kas bija attēlots uz 10 latu banknotes. Skats 
uz šo vienu no Daugavas lokiem ir skaistākais visā 
upes tecējumā!
Старая деревянная башня была снесена, и на ее 
месте сейчас построена новая вышка. С построен-
ной в 2015 году вышки открывается один из самых 
красивых природных видов Латвии, который в свое 
время был изображен на 10-латовой банкноте. Вид 
на эту излучину Даугавы считается самым красивым 
на протяжении всего течения реки.

27   KRĀSLAVA / КРАСЛАВА

Sena latgaļu apdzīvota vieta. 10. gs. Krāslavas no-
vads nonāca Polockas kņazu, bet 13. gs. – Livonijas 
ordeņa pakļautībā. Līdz 18. gs. sākumam tā pastā-
vēja kā muižas centrs. 1729. g. par 1400 dālderiem 
Krāslavu nopirka Johans Ludvigs Plāters. Plāteru 
dzimta Krāslavā valdīja divus gadsimtus. 18. gs. vidū 
Plāteri uzsāka Krāslavas pils celtniecību. Pēc Polijas 
pirmās dalīšanas 1772. g. Latgali pievienoja Krievi-
jai. Krāslava sāka panīkt. Pēc Rīgas – Daugavpils – 
Vitebskas dzelzceļa izbūves (1865. g.) pilsētas saim-
nieciskā dzīve atkal uzplauka. Krāslavu maz skāra 
2. Pasaules kara laika notikumi, tādēļ mazskarta 
saglabājusies 20. gs. sākuma koka apbūve.
Древнее латгальское поселение. В X в. Краславский 
край отошел к Полоцкому князю, а в  XIII веке – в 
подчинение Ливонского ордена. До начала XVIII в. 
Краслава представляла центр имения. В 1729 году 
за 1400 далдеров Краславу купил Иоганн Людвиг 
Платер. Род Платеров правил в Краславе два десяти-
летия. В середине XVIII столетия Платеры приступили 
к строительству Краславского замка.  После первого 
раздела Польши, в 1772 года Латгалию присоедини-
ли к России. Краслава стала угасать. После строитель-
ства железной дороги Рига – Даугавпилс – Витебск 
(1865 г.) экономическая жизнь города снова расцве-
ла. Краславу мало затронули события Второй миро-
вой войны, поэтому почти нетронутой сохранилась 
деревянная застройка начала XX столетия.

41   VENTSPILS  
PIEJŪRAS BRĪVDABAS MUZEJS /  
ПРИМОРСКИЙ МУЗЕЙ ПОД ОТКРЫТЫМ НЕБОМ 

+ 371 63624467

Muzeja (dibināts 1954. g.) krājums atspoguļo lat-
viešu un lībiešu zvejnieku, jūrnieku un zemnieku 
tradīcijas, viņu dzīves vidi un veidu. Brīvdabā apska-
tāmas zvejnieku sētas ar tīklu būdām, dūmnamiem 
un kūpinātavām, klētīm u.c. Te izvietota zvejas 
laivu un Baltijā lielākā enkuru (> 100 eksemplāri, 
lielākais 22 t) kolekcija. Popularitāti ir ieguvis brau-
ciens (1. maijs – 31. oktobris) ar mazbānīti (sliežu 
platums 600 mm) pa 1,3 km garo Kalna līniju, kuras 
galā ir izveidots griezulis. Muzejēka ir uzcelta pēc 
bijušās Mazirbes dzelzceļa stacijas parauga. Muzeja 
daļa ietilpst Jūrmalas parkā (bērnu rotaļlaukumi un 
Enkuru taka).
Фонд музея (основан в 1954 г.) отображает тради-
ции латышских и ливских рыбаков, моряков и кре-
стьян, их среду и образ жизни. В экспозиции музея 
под открытым небом представлены рыбацкие дво-
ры с будками для сетей, коптильнями и дымовыми, 
клетями и др. Здесь размещена коллекция рыбац-
ких лодок и самая большая в Балтии коллекция 
якорей (> 100 экземпляров, крупнейший весит 
22 т). Популярность завоевала поездка (с 1 мая 
по 31 октября) на маленьком паровозике «мазба-
нитис» (ширина рельсов 600 мм) по линии Кална, 
протяженностью 1,3 км, в конце которой находится 
кольцевая. Здание музея построено по образцу 
бывшей железнодорожной станции «Мазирбе». 
Часть музея входит в Приморский парк (детские 
игровые площадки и тропа Якорей).

42  OVIŠI PAŢĪKMŌ / ОВИШИ PAŢIKMŌ

Sena apdzīvota vieta. 20. gs. 30. gados te bija 
50 sētas, bet 1990. g. – tikai desmit. Ovišos dzimis 
lībiešu izcelsmes zinātnieks  – entomologs Kārlis 
Princis (1893  – 1978), kurš 1944. g. emigrēja uz 
Zviedriju. Ovišu bāka (1814. g.) ir vecākā joprojām 
funkcionējošā Latvijas bāka – 38 m augsta. Palīgē-
kā izveidots Ovišu bākas muzejs. 
Древнее поселение. В 30-е годы 20-го века здесь 
насчитывалось 50 дворов, а в 1990 году – всего 
10. В Овиши родился ученый – энтомолог ливского 
происхождения Карлис Принцис (1893 – 1978), 
который в 1944 году эмигрировал в Швецию. 
Овишский маяк (1814) – старейший действующий 
маяк в Латвии – высотой 38 метров. В подсобном 
помещении был создан музей Овишского маяка.

43  MAZIRBE IRĒ / МАЗИРБЕ IRĒ

Līdz 20. gs. vidum Mazirbe bija lielākā lībiešu ap-
dzīvotā vieta Kurzemes jūrmalā,  – zvejniekciems 
un kuģniecības centrs. Ciemā bija baznīca, skola, 
aptieka, mežniecība, vairāki veikali, pasta un te-
legrāfa kantoris, stacija, kokzāģētava, frizētava, 
maiznīca, fotodarbnīca. Brauskās darbojās ķieģeļu 
ceplis. 20. gs. 30. g. zvejnieku kooperatīvs uzcēla 
zivju pārstrādes cehu. 1923. g. šeit nodibināja Līvu 
savienību un 1939. g. atklāja Lībiešu tautas namu. 
Tam iepretim atrodas Stūrīši (Taizeļu dzimtas mā-
jas), kur var iepazīt lībiešu sadzīves priekšmetus un, 
pasūtot, – nodegustēt vietējos ēdienus.
До середины 20-го века Мазирбе было самым круп-
ным поселением ливов на побережье Курземе – 
рыбацкая деревня и центр судоходства. В селе была 
церковь, школа, аптека, лесное хозяйство, несколь-
ко магазинов, контора почты и телеграф, станция, 
лесопилка, парикмахерская, пекарня, фотостудия. 
В Браусках действовала печь по обжигу кирпича. 
В 30-е годы 20-го века рыболовный кооператив 
построил цех по переработке рыбы. В 1923 году 
здесь был основан Союз ливов и в 1939 году был 
открыт Народный дом ливов. Напротив него нахо-
дятся Стуриши (родовое поместье семьи Тайзелей), 
где можно осмотреть предметы обихода ливов и, 
по предварительному заказу, продегустировать 
местные блюда.

44  ŠLĪTERES BĀKA /  
ШЛИТЕРСКИЙ МАЯК 

+ 371 63286000, 28385025

Otra Latvijas vecākā (1849. – 1850. g.), visaugstāk 
(82 m v.j.l., t.sk. 32 m augsts tornis) esošā un iek-
šzemē vistālāk (5 km no jūras) celtā bāka. Tās bā-
kuguni izslēdza 1999. g. un mūsdienās bāka kalpo 
kā lielisks skatu tornis un izstāžu zāle. Skaidrā laikā 
no bākas labi redzams Irbes šaurums un Serves rags 
(Sāmsalā) ar Serves bāku. Pie bākas atrodas Šlīteres 
dabas taka, ko var iziet tikai nacionālā parka gida 
pavadībā.
Второй из старейших в Латвии (1849 – 1850 гг.), 
самый высокий (82 мнад уровнем моря, 32-метро-
вая башня)и дальше всех стоящий на суше (5 кмот 
моря) построенный маяк. Его огни выключены в 
1999 г., и в наше время маяк служит смотровой вы-
шкой и выставочным залом (в настоящее время – 
экспозиция, посвященная маякам Латвии и истории 
становления Балтийского моря). В ясную погоду 
с маяка хорошо виден Ирбенский пролив и мыс 
Сырве (остров Сааремаа) с маяком Сырве. Рядом 
с маяком находится Слитерская природная тропа.

45   KOŠRAGS KUOŠTRÕG /  
КОШРАГС KUOŠTRÕG

Košragu uzskata par jaunāko lībiešu jūrmalas cie-
mu (veidojies 17. gs.). 1832. g. Žokos atvēra Dun-
dagas jūrmalas ciemos pirmo lasītmācīšanas skolu 
lībiešu bērniem, kur par skolotāju strādāja pirmais 
profesionālo izglītību ieguvušais lībietis Nika Pol-
manis, kurš Kurzemes lībiešu valodas austrumu 
izloksnē iztulkoja Mateja evaņģēliju. Košragā bija 
vējdzirnavas, ūdensdzirnavas, laivu būves vieta. Pa-
vasaros te piestāja laivas ar darba meklētājiem no 
Sāmsalas. 1932. g. izbūvēja ostu, 1938. g. – molu 
mudas (jūras mēslu) vākšanai.

Кошрагс считается самым молодым из ливских 
прибрежных селений (образовалось в 17-ом веке). 
В 1832 году в Жоках была открыта первая в примор-
ских деревнях Дундаги школа чтения для ливских 
детей, где учителем работал первый получивший 
профессиональное образованние представитель 
ливов Ника Полманис, который перевел Евангелие 
от Матфея на восточный диалект ливского языка. В 
Кошрагсе была ветряная мельница, водяная мель-
ница, судоверфь. Весной сюда причаливали лодки 
с ищущими работу эстонцами с острова Сааремаа. 
В 1932 году здесь был построен порт, в 1938 году – 
мол (волнорез) для сбора морской грязи.

46  VAIDE VAID / ВАЙДЕ VAID

Vēstures avotos minēta jau 1582. gadā. 1736. g. 
Dundagas vaku grāmatā minētas divas Vaides 
sētas – Lekši un Žonaki. Pēc tautas skaitīšanas da-
tiem 1935. g. pavasarī Vaidē dzīvoja 106 cilvēki, tai 
skaitā 40 lībieši, 60 latvieši, daži igauņi un vācieši. 
1939. g. Vaides ciemā bija 21 sēta. Vaides Lāžos 
dzima Nika Polmanis (1823  – 1903)  – pirmais 
izglītotais lībietis un visu mūžu nodzīvoja lībiešu 
dzejnieks Alfons Bertholds (1910  – 1993), kurš 
blakus sētai augošajam dižozolam veltīja dzejoli. Ar 
Žonakiem saistīta plašā Bertholdu dzimta. Vaides 
Purvziedos apskatāma mežsarga Edgara Hausmaņa 
meža dzīvnieku ragu kolekcija.

В исторических источниках упоминается уже в 
1582 году. В Дундагской ваковой книге 1736 года в 
Вайде упоминаются два двора – Лекши и Жонаки. 
Согласно данным переписи весной 1935 года в 
Вайде проживало 106 человек, в том числе 40 ли-
вов, 60 латышей, несколько эстонцев и немцев. В 
1939 году в деревне Вайде был 21 двор. В Лажах 
Вайде родился Ника Полманис (1823 – 1903) – 
первый образованный лив, и всю жизнь прожил 
ливский поэт Альфонс Бертольдс (1910 – 1993), ко-
торый посвятил стихотворение растущему рядом со 
двором вековому дубу. С Жонаками связан богатый 
род Бертольдов. В Пурвзиеды Вайде можно осмот-
реть коллекцию рогов лесных животных, собранную 
лесником Эдгарсом Хаусманисом.

47  KOLKASRAGS KŪOLKA NANĀ / 
КОЛКАСРАГС KŪOLKA NANĀ

K. Valdemārs bija izskaitļojis, ka te atrodas Eiropas 
centrs. No Kolkasraga jūrā iestiepjas ~ 6 km gara 
un līdz 1,5 m dziļa sēre ar dolomīta slieksni pama-
tā. Šī iemesla dēļ te atrodas viena no Baltijas jūras 
lielākajām kuģu kapsētām. Te ir Baltijas jūras (Lielā 
jūra/Sūr mer) un Rīgas jūras līča (Mazā jūra/Piški 
mer) robežšķirtne, kur vētras laikā cits pret citu 
triecas līdz 7 m augsti viļņi. Kuģošanas drošību 
apkārt Kolkasragam ilgstoši nodrošināja Kolkas 
krasta bākas. Šodien Kolkasraga galā redzamas ve-
cās bākas pamatu atliekas. Mūsdienu Kolkas bāka 
atrodas zemūdens sēkļa galā uz mākslīgas salas, ko 
pabeidza 1875. gadā.

К. Валдемарс высчитал, что здесь находится Центр 
Европы. От Колкасрагса в море уходит мыс (пес-
чаная отмель) – длиной около 6 км и глубиной 
1,5 метра – с порогом из доломита в основании. По 
этой причине здесь находится одно из крупнейших 
кладбищ судов в Балтийском море. Здесь находит-
ся граница между Балтийским морем (Большое 
море / Sūr mer) и Рижским заливом (Малое море 
/ Piški mer), где во время бури друг о друга разби-
ваются волны высотой до 7 метров. Безопасность 
судоходства вокруг Колкасрагса долгое время 
обеспечивали береговые маяки Колки. Сегодня в 
конце Колкасрагса видны развалины фундамента 
старого маяка. Современный Колкский маяк нахо-
дится в конце подводной мели на искусственном 
острове, который был завершен в 1875 году. Огонь 
маяка был зажжен в 1884 году.

48  K. VALDEMĀRA ALEJA ROJĀ /  
АЛЛЕЯ К. ВАЛДЕМАРА В РОЕ

Šeit uzstādīts piemiņas akmens K. Valdemāram, kas 
vēsta par viņa nopelniem Latvijas valsts attīstībā 
un veidošanā. Šajā vietā kādreiz atradās Rojas, jeb 
Lubezeres jūrskola, kurai blakus atradās skolotāju 
māja, kas saglabājusies līdz mūsdienām. Latviešu 
jūrnieki bija pazīstami Krievijā un ārzemēs, pat 
Amerikas kontinentā. Viņi tika cienīti lietpratības, 
krietnuma un uzticības dēļ.

Здесь установлен памятный камень К. Валдемару, 
говорящий о его заслугах на благо создания и 
развития Латвийского государства. На этом месте 
когда-то находилась Ройская или Лубэзерская 
мореходная школа, рядом с которой находился 
учительский дом, сохранившийся до наших дней. 
Латышские моряки были известны в России и за 
границей, даже на американском континенте. Их 
уважали за знание дела, добропорядочность и 
преданность.

49   JŪRMALA / ЮРМАЛА

Pilsēta stiepjas 32 km garā Rīgas jūras līča pie-
krastes posmā. Jūrmalas kūrorts savulaik bija 
viens no nozīmīgākajiem šāda veida objektiem 
Ziemeļeiropā. To sekmēja vietējā un starpvalstu 
transporta un satiksmes (diližanss, tvaikoņi, 
vilciens) attīstība. Pirmos peldviesus uzņēma 
Dubultos, kur 1834. g. uzcēla pirmo viesnīcu, 
bet 1847. g.  – pirmo kūrmāju. 19. gs. sāka dar-
boties pirmās ārstniecības iestādes. No 1834. g. 
sākās strauja vasarnīcu izbūve. Kūrorta attīstību 
pārtrauca 1. pasaules karš. Pēc tā atkal bija 
vērojams straujš kūrorta uzplaukums no 12 tūk-
stošiem (1920. g.) līdz 32 tūkstošiem (1935.  g.) 
atpūtnieku. Līdztekus Jūrmalai attīstījās arī Ķe-
meru kūrorts, kas masveida atpūtnieku raksturu 
ieguva padomju periodā. Mūsdienās Jūrmala 
ir populāra koncertu, festivālu, izstāžu, sporta  
sacensību u.c. pasākumu norišu vieta.

Юрмала протянулась на 32 километра вдоль по-
бережья Рижского морского залива. В свое время 
курорт Юрмалы был одним из известнейших 
объектов подобного рода в Северной Европе. Этому 
способствовало развитие местного и международ-
ного транспорта (дилижансы, паровозы, поезда) и 
движения. Первых гостей-купальщиков приняли 
Дубулты, где в 1834 году построили первую гости-
ницу, а в 1847 – первый курзал. В XIX веке начали 
работать первые лечебные учреждения. С 1834 г. 
началось стремительное строительство гостиниц. 
Развитие курорта прервала Первая мировая война. 
После войны снова наблюдался быстрый расцвет 
курорта – от 12 тысяч (1920 г.) до 32 тысяч (1935 
г.) отдыхающих. Подобно юрмальским развивались 
и кемерские курорты, массовый характер которые 
приобрели в советский период. Современная Юр-
мала – популярное место проведения концертов, 
фестивалей, выставок, спортивных соревнований и 
других мероприятий.

50  SAULKRASTI / САУЛКРАСТЫ

Kā lielāka apdzīvota vieta Saulkrasti sāka veidoties 
19. gs. beigās, kad mazie zvejniekciemi – Neibāde, 
Pēterupe un Katrīnbāde kļuva par Rīgas iedzīvotāju 
populāru atpūtas un peldvietu. Tas strauji sekmēja 
vasarnīcu būvniecību. Mūsdienās Saulkrasti pie-
vilina ne tikai ar balto smilšu pludmali, bet arī ar 
dažādiem ikgadējiem publiskiem pasākumiem, 
Saulrieta taku un Balto kāpu, unikālo Saulkrastu 
velosipēdu muzeju, Jūras parku un peldvietu 
„Centrs”, Saules laukumu u.c. objektiem.

Как большое населенное место Саулкрасты начало 
образовываться в конце 19-го века, когда ма-
ленькие рыбацкие поселки – Нейбаде, Петерупе и 
Катринбаде стали популярным местом для отдыха 
и купания жителей Риги. Это вскоре поспособ-
ствовало строительству дач. Сегодня Саулкрасты 
привлекают не только белым песчаным пляжем, 
но и различными ежегодными общественными 
мероприятиями, тропой Солнечного заката и Белой 
дюной, уникальным музеем велосипедов, Морским 
парком и местом для купания «Центр», площадью 
Саулес и другими объектами.

51  AINAŽU JŪRSKOLAS MUZEJS /  
МУЗЕЙ АЙНАЖСКОЙ МОРЕХОДНОЙ ШКОЛЫ 

+ 371 64043349, 29424867

Muzeju atklāja 1969. g. vecās jūrskolas ēkā, kuru 
dibināja 1864. g. pēc K. Valdemāra ierosmes. Jūr-
skolā tās pastāvēšanas laikā izglītību ieguva vai-
rāk nekā 1000 tālbraucēji kapteiņi un stūrmaņi. 
Muzeja ekspozīcija iepazīstina ar pirmās latviešu 
jūrskolas darbību, kā arī burukuģu būves vēsturi 
Vidzemes piekrastē 19. gs. otrajā pusē  – 20. gs. 
sākumā. Muzeja dārzā ir apskatāma enkuru ko-
lekcija un savulaik noskalotās (restaurēta) Ainažu 
bākas virsdaļa.

Музей был открыт в 1969-м году в старом здании 
мореходной школы, которая была основана в 
1864-м году по инициативе К. Валдемара. За время 
существования мореходной школы здесь получили 
образование более 1000 капитанов и штурманов 
дальнего плавания. Экспозиция музея знакомит 
с деятельностью первой латышской мореходной 
школы, а также с историей строительства парусни-
ков на Видземском побережье во второй половине 
19-го века и начале 20-го столетия. В саду музея 
можно осмотреть коллекцию якорей и верхнюю 
часть (отреставрированная) смытого в свое время 
Айнажского маяка.

52   JELGAVA / ЕЛГАВА

Pilsētai nozīmīgākais periods ir saistāms ar laiku 
no 1561.  – 1795. g., kad Jelgavas novads ietilpst 
Kurzemes un Zemgales hercogistes sastāvā. Kad 
Jelgava iegūst hercoga rezidences (1567. g.) un 
hercogistes galvaspilsētas (1616. g.) statusu, sākās 
strauja pilsētas attīstība, kas visaugstāko punktu 
iegūst hercoga Jēkaba valdīšanas laikā. Pēdējo divu 
Kurzemes hercogu – Ernsta Johana Bīrona un viņa 
dēla Pētera valdīšanas laikā tiek dibināta (1775. g.) 
Pētera akadēmija (Academia Petrina) – pirmā Latvi-
jas augstskola. 1937. g. Jelgavas pilī izvieto Latvijas 
lauksaimniecības kameru, bet pēc diviem gadiem 
atklāj Jelgavas Lauksaimniecības akadēmiju. 
1944. g. vasarā gāja bojā gandrīz visa pilsētas vēs-
turiskā apbūve un mākslas vērtības. Pēc 2. pasaules 
kara Jelgavu atjaunoja. Ir atjaunots Sv. Trīsvienības 
baznīcas tornis, kurā šobrīd ir izveidots viens no Lat-
vijas labākajiem interaktīvajiem muzejiem.
Наиболее значимый для города период связан 
с периодом с1561 по 1795 гг., когда Елгавский 
край входил в состав Курземского и Земгальского 
герцогства.  Как только Елгава получила статус 
резиденции герцога (1567 г.) и столицы герцог-
ства (1616 г.), началось быстрое развитие города, 
которое достигло наивысшей точки во времена 
правления герцога Екаба. Во время правления двух 
последних Курземских герцогов – Эрнста Иоганна 
Бирона и его сына Петра учреждается (1775 г.) 
Академия Петра (Academia Petrina) – первый Лат-
вийский университет. В 1937 г. в Елгавском замке 
размещается Латвийская Сельскохозяйственная 
камера, а через два года открывается Елгавская 
Сельскохозяйственная академия. Летом 1944 года 
погибает почти вся историческая застройка города 
и художественные ценности. По окончании Второй 
мировой войны Елгаву восстановили. Не так давно 
восстановлена башня церкви Святой Троицы, в 
которой в настоящее время создан один из лучших 
интерактивных музеев Латвии.

53   „PIKŠAS” / “ПИКШИ’’ 
+ 371 26670812

Latvijas pirmā Ministru prezidenta un vēlākā Valsts 
prezidenta Kārļa Ulmaņa (1877. – 1942.) dzimtās 
mājas, kur 1993. g. izveidoja muzeju. „Pikšas” 
pēdējo 20 gadu laikā ir piedzīvojušas neticamu 
transformāciju, jo labiekārtota apkārtnes ainava 
un no jauna uzceltas ēkas, kas bija gājušas bojā vai 
arī atradās sliktā stāvoklī. Te apskatāma dzīvojamā 
un saimniecības ēka, kūts  – šķūnis, klēts. Ēkās 
izvietota ekspozīcija, kas veltīta K. Ulmaņa dzīves 
gājumam un bagātīga lauksaimniecībā izmantoja-
mu iekārtu un instrumentu kolekcija.
Родной дом первого Премьер-министра и впо-
следствии Президента страны Карлиса Улманиса 
(1877 – 1942), где в 1993 г. был создан музей. За 
последние 20 лет “Пикши” пережили невероятное 
преобразование: благоустроен ландшафт местно-
сти, заново построены здания, которые были раз-
рушены или находились в плохом состоянии. Здесь 
можно осмотреть жилое и хозяйственное строение, 
хлев – сарай, амбар. В зданиях размещена экспо-
зиция, посвященная жизни К. Улманиса, а также 
богатая коллекция оборудования и инструментов 
для использования в сельском хозяйстве.

54   JAUNPILS PILS / ЯУНПИЛССКИЙ ЗАМОК

Jaunpils pils ir 1301.gadā celta bruņinieku pils, 
kas savu sākotnējo izskatu ir saglabājusi līdz mūs-
dienām. Senajos mūros piedāvā atpūtu viduslaiku 
apartamentos un mūsdienīgākos numuriņos, zāles 
pasākumiem, ekskursiju programmas ar pils perso-
nāžiem. Viesus ikdienu gaida Viduslaiku krodziņš.
Яунпилсский замок – это построенный в 1301 
году рыцарский замок, сохранивший свой перво-
зданный вид до наших дней. В старинных стенах 
предлагаются:  отдых в апартаментах средневековья 
и в современных номерах, залы для мероприятий, 
экскурсионные программы с персонажами замка. 
Ежедневно гостей ждет средневековый погребок. 
Все здесь окутано особой романтикой, потому что 
происходит в 700-летнем замке.

55   KANDAVAS VECPILSĒTA /  
СТАРЫЙ ГОРОД КАНДАВЫ

Mūsdienās redzamā vēsturiskā apbūve ap veco 
Tirgus laukumu ir veidojusies pēc 1881. g. uguns-
grēka. Kandavai raksturīgo pilsētvidi veido sētas 
ar saimniecības ēkām, noslēgtiem pagalmiem, 
caurbrauktuvēm un laukakmeņu mūriem. Tas ap-
lūkojams Talsu un Sabiles ielās. Latvijas ainavai ne-
ierasta ir arī Lielā iela. Bruņinieku pilskalna piekājē 
ir apskatāms nesen (2010. g.) izveidotais Livonijas 
ordeņa pils makets.
Сохранившаяся на данный момент историческая 
застройка вокруг старой Рыночной площади об-
разовалась после пожара 1881 года. Характерную 
для Кандавы городскую среду образуют ограды с хо-
зяйственными постройками, закрытыми дворами, 
сквозными проездами и стенами из грубого камня. 
Такую застройку можно увидеть на улицах Талсу и 
Сабилес. Нетипичной для Латвийского ландшафта 
является также Большая улица. У подножья Рыцар-
ского городища можно осмотреть установленный 
недавно (2010 г.) макет замка Ливонского ордена. 
Участок дороги Екаба от Кандавы до Ренды входит в 
природный парк “Древняя долина Абавы”.

56   SABILE / САБИЛЕ

Sabiles pilskalnā jau 10. gs. atradās nocietināta 
senpilsēta. Pēc kuršu zemju dalīšanas, Sabili ieguva 

Livonijas ordenis, kas uzcēla mūra pili (nav saglabā-
jusies). Rakstiskajos avotos Sabile pirmoreiz minēta 
1253. g. Pie pils 15. gs. sāka veidoties apdzīvota 
vieta. Pilsētas tiesības Sabile ieguva 1917. g. Mūs-
dienās Sabile ir neliela mazpilsēta, kuras apkārtnē 
atrodas daudzi ievērojami kultūrvēstures piemi-
nekļi. Sabile jau izsenis pazīstama ar savām vīnogu 
audzēšanas un vīna darināšanas tradīcijām, kas ir 
atdzimušas un baudāmas Sabiles vīna svētku laikā.
На месте городища Сабиле уже в X веке находился 
древний укрепленный город. После раздела земель 
куршей, Сабиле отошло к Ливонскому ордену, ко-
торый построил каменный замок (не сохранился). 
В письменных источниках Сабиле впервые упоми-
нается в 1253 г. В XV веке  вокруг замка начало об-
разовываться поселение. Права города Сабиле по-
лучил в 1917 году. Теперешний Сабиле – небольшой 
провинциальный городок, в окрестностях которого 
находятся многие известные культурно-историче-
ские памятники. Сабиле издавна известен своими 
традициями выращивания виноградной лозы и 
виноделия, которые возрождаются и которыми на-
слаждаются во время Сабилского праздника вина.

57   RENDA / РЕНДА

Renda ir sena apdzīvota vieta, kas vēstures avotos 
minēta jau 1230. gadā. 13. gs. Renda bija viens 
no senās kuršu valsts  – Vanemas centriem. Kad 
1235. gadā notika Kursas dalīšana, Rendas novads 
nonāca vācu ordeņa īpašumā un rendinieki bija 
spiesti piedalīties ordeņa iniciētajos karagājienos. 
Kurzemes hercogistes laikā (1562.  – 1795.), ne-
skatoties uz kariem, mēri un citām ligām, bija vē-
rojams novada uzplaukums, sevišķi hercoga Jēkaba 
(1642.  – 1682.) valdīšanas laikā. 17. gs. Renda 
kļuva par attīstītu manufaktūru centru. Rendinie-
kus nesaudzēja abi 20. gadsimta pasaules kari un 
pēcāk sekojošās represijas, kā rezultātā izveidojās 
t.s. Kureliešu bataljons  – mežabrāļi, kas cīnījās 
pret padomju varu. Mūsdienās Renda ir mazs un 
kluss ciems, kurā apskatāma Lielrendas muiža, 
Rendas baznīca, Velna laiva pie Abavas un Īvandes 
ūdenskritumi.
Ренда – это древнее населенное место, упомянутое 
в исторических источниках  уже в 1230-м году. В 
13-м веке Ренда была одним из центров древнего 
куршского государства – Ванема. После раздела 
Курсы в 1235-м году Рендский край стал собствен-
ностью немецкого ордена и жители Ренды были 
вынуждены принимать участие в военных походах 
ордена. Во времена Курземского герцогства (1562 – 
1795) несмотря на войны, чуму и другие ненастья, 
край процветал, особенно во времена правления 
герцога Екаба (1642 – 1682). В 17-м веке Ренда 
стала развитым центром мануфактуры. Жителей 
Ренды не пощадили обе мировые войны 20-го века 
и начавшиеся позже репрессии. В результате был 
образован т.н. батальон «Курелиеши» – лесные 
братья, которые боролись против советской власти. 
Сегодня Ренда это маленький и тихий поселок, в 
котором можно осмотреть  поместье Лиелрендас, 
Рендскую церковь, Рендскуя Чертову лодку у Абавы 
и водопады на реке Иванде.

58   KULDĪGA / КУЛДИГА

Kuldīgu pelnīti uzskata par skaistāko Latvijas vidus-
laiku mazpilsētu. Tās vietā jau pirms 13. gs. atradies 
senās kuršu zemes Bandavas centrs. 1242. g. Livo-
nijas ordenis pie Ventas rumbas uzsāk mūra pils 
celtniecību. Pie pils izveidojas apdzīvota vieta, kas 
pirmā (1378. g.) Kurzemē iegūst pilsētas tiesības. 
Nozīmīga ir arī tās dalība Hanzas savienībā. Laikā 
no 1561. – 1795. g. Kuldīga ir Kurzemes hercogistes 
galvaspilsēta. Likumsakarīgi, 17. gs. pirmajā pusē 
tā piedzīvo strauju saimniecisko izaugsmi, kas 
beidzas līdz ar Ziemeļu kara un mēra epidēmijas 
sākumu. Kurzemnieku lepnums un lielāku indus-
triālu objektu trūkums ir iemesls, kādēļ padomju 
laikā pilsētā neieplūda lielākas imigrantu masas, 
tādēļ Kuldīga šodien ir viena no latviskākajām 
Kurzemes pilsētām.
Кулдигу заслуженно считают красивейшим латвий-
ским провинциальным городом средневековья. На 
его месте еще до XIII в. находился центр древней 
земли куршей Бандавас. В 1242 году у водопада 
Венты Ливонский орден приступил к строительству 
каменного замка. Рядом с замком  образовалось 
поселение, которое первым (1378 г.) в Курземе 
получает права города. Важным было и участие 
города в Ганзейском союзе.  В период с 1561 по 
1795 гг. Кулдига – столица Курземского герцогства. 
Закономерно, что в первой половине XVII века 
город переживает стремительный экономический 
подъем, который заканчивается с началом Север-
ной войны и эпидемии чумы. Гордость курземчан 
и недостаток крупных индустриальных объектов 
является причиной того, почему в советское время 
город не наводнило большое количество имми-
грантов, и поэтому Кулдига до сих пор остается 
одним из самых латышских городов Курземе.

59   VENTAS RUMBA /  
ВОДОПАД НА РЕКЕ ВЕНТЕ

Platākais Baltijas ūdenskritums – ~ 249 m plats un 
līdz 1,75 m augsts. Te jāpiemin Kurzemes hercoga 
Jēkaba Ketlera izgudrotā zivju ķeramā iekārta, kas 
bija nostiprināta uz ūdenskrituma klinšu kāples. Tā 
radies stāsts par pilsētu, kur lašus (migrējošie laši 
un vimbas leca pāri rumbai un iekļuva tīklos) ķer 
gaisā! Lai atvieglotu rumbas apskati, 2012. gadā 
Ventas labajā krastā ir izveidota koka laipa. Šeit ir 
vērts ierasties dažādos gadalaikos – vimbu (pava-
saris) un lašu (rudens) migrācijas laikā.

Самый широкий водопад в Балтии – шириной 
примерно 249 м и высотой до 1,75 м. Это не только 
важный природный, но и культурно-исторический 
объект, так как устройство для ловли рыбы, приду-
манное Курляндским герцогом Екабом Кетлером, 
закреплялось на каменистых ступенях водопада. 
Так появилась история о городе, где лосось (ми-
грирующие лосось и вимба прыгали через водопад 
и попадали в сети) ловится в воздухе! В 2012 году 
на правом берегу Венты построили деревянные 
мостки. Здесь надо быть в разное время года – во 
время миграции, как вимбы (весной), так лосося 
(осенью).

60   ALSUNGA / АЛСУНГА

Kā senā Alšvanga šī apdzīvotā vieta pirmo reizi tika 
pieminēta 1231. gadā pāvesta vicelegāta Alnas 
Balduīna līgumā ar kuršiem. Livonjas ordenis te 
saimniekoja līdz 1561.gadam, bet no 1573.-
1738  gadam ordeņa pils pieder no Pomerānijas 
nākušo fon Šverinu dzimtai. Tieši Šverinu dzimtas 
valdīšanas laikā Alsungā uzceļ mūra baznīcu Svētā 
erceņģeļa Miķeļa godam un uzsāk vietējo iedzī-
votāju pievēršanu katoļticībai. Alsunga kļūst par 
visas Kurzemes katoļu centru, tās iedzīvotāji par 
suitiem (Šverinu svīta). Alsunga jau gandrīz 400 
gadus ir vēsturiskā Suitu novada centrs. Kā Latvijas 
konservatīvākais novads tas ir plaši pazīstams gan 
ar īpatnējām dziesmām, gan krāšņiem tautas tēr-
piem, vēl dzīvām tautas tradīcijām un ticējumiem. 
Suitiem ir valoda (izloksne), ēdieni un daudz kas 
tāds, kas citos novados ir sen atmests vai aizmirsts.
Как древняя Альшванга этот населенный пункт 
был впервые упомянут в 1231 году в договоре 
папского вице-легата Балдуина Альнского с кур-
шами. Ливонский орден управлял здесь до 1561 
года, а с 1573 по 1738 год замок ордена перешел 
к происходящей из Померании семье Шверина. 
Именно во время правления семьи Шверинов в 
Алсунге был воздвигут каменный храм в честь 
святого архангела Михаила и начато обращение 
местных жителей в католичество. Алсунга стано-
вится центром католической церкви в Курземе, ее 
обитатели – суйтами (свита Шверинов). Алсунга 
уже почти 400 лет является историческим центром 
края Суйтов. Как самая консервативная область в 
Латвии, она хорошо известна своими необычными 
песнями, яркими народными костюмами, живы-
ми традициями и поверьями. У суйтов есть язык 
(говор, диалект), блюда и многое другое, что было 
потеряно или забыто в других регионах.

61   JŪRKALNE / ЮРКАЛНЕ

Agrākais Jūrkalnes nosaukums bija Feliksberga, 
kas tulkojumā nozīmē „Laimīgais kalns”. Jūrkalnes 
nosaukumu apdzīvotā vieta ieguva 1925. g. Mūs-
dienās Jūrkalne ir ne tikai populāra tūristu apskates 
vieta (Jūrkalnes stāvkrasti), bet arī viena no reta-
jām vietām pasaulē, kur apskatāmas Zilās govis.
Прежнее название Юркалне было Феликсберг, 
которое в переводе означает “Гора- Счастливчик”. 
Название Юркалне поселение получило в 1925 году. 
Современное Юркалне это не только популярная ту-
ристическая достопримечательность (Юркалнские 
обрывы), но и одно из тех редких мест в мире, где 
можно увидеть Синюю корову. 

62   PĀVILOSTA / ПАВИЛОСТА

Pāvilosta ir samērā jauna pilsēta, kas izvietojusies 
pie Sakas ietekas Baltijas jūrā. Tiesa, viduslaikos 
jūras kuģu osta bija 6 km attālu no jūras – Tebras un 
Durbes upju satekas vietā. Nozīmīgs periods ostas 
dzīvē bija hercoga Jēkaba valdīšanas laikā, kad te 
piestāja jūras kuģi. Poļu-zviedru kara rezultātā Sa-
kas ostu nācās slēgt. Mūsdienās redzamā osta Sakas 
grīvā veidojās 19. gs. vidū pie t.s. Āķagala zvejniek-
ciema. 1878. g. padziļināja upes grīvu un uzbūvēja 
molus. Te būvēja divmastu burukuģus. Pasaules 
kari iznīcināja kuģu floti, taču zvejniecības tradīcijas 
allaž tika turpinātas. Mūsdienās Pāvilosta ir pazīsta-
ma kā populāra burātāju un vējdēļsērfotāju, kā arī 
vasaras atpūtnieku vieta. Burātājus gaida jahtu osta.
Павилоста – относительно новый город, который 
расположился у впадения реки Сака в Балтийское 
море. Правда, во времена средневековья морской 
порт находился на расстоянии 6 км от моря – в 
месте слияния рек Тебры и Дурбы. Важным перио-
дом в жизни порта было время правления герцога 
Екаба, когда здесь причаливали морские корабли. В 
результате Польско-шведской войны  Сакский порт 
пришлось закрыть. Видимый в наши дни в устье 
Сака  порт построен в середине XIX века рядом с 
т.н. рыболовецким поселком Акагала. В 1878 году 
углубили устье реки и построили молы.  Здесь 
строили двухмачтовые парусные суда. Мировые 
войны уничтожили корабельный флот, но традиции 
рыболовства продолжались всегда. Современная 
Павилоста – известное место для яхтсменов и сер-
фингистов, а также для летнего отдыха. Яхтсменов 
ждут в яхтенном порту.

63   ALŪKSNES LIVONIJAS ORDEŅA 
PILSDRUPAS /  
АЛУКСНЕНСКИЙ СРЕДНЕВЕКОВЫЙ ЗАМОК

1342. g. Alūksnes ezera lielākajā – Marijas (Pilsala) 
salā Livonijas ordenis uzbūvēja nocietinātu pili. Li-
vonijas ordeņa pārvaldītajās teritorijās tā bija viena 
no lielākajām pilīm un līdzīgas bija tikai Vastselinnā 
un Izborskā. Šodien par tā laika notikumiem liecina 
drupas. Pilssalu ar ezera krastiem Alūksnes centra 
un Tempļa kalna virzienā savieno divi koka tilti.
В 1342-м году на самом большом острове Алукс-
ненского озера – острове Марияс (Пилссала) 
Ливонский орден построил укрепленный замок. Это 
был один из самых больших замков в восточной 
части территории, находящейся под управлением 
Ливонского ордена. Похожие замки были в Вастсе-
лийне и Изборске. Сегодня о событиях того времени 
свидетельствуют руины на острове, который с 
берегом озера – центром Алуксне и горой Темпля – 
соединяется двумя деревянными мостами.

64   ERNSTA GLIKA BĪBELES MUZEJS /  
МУЗЕЙ БИБЛИИ ИМ. ЭРНСТА ГЛЮКА 

+371 25627589

20. gs. sākumā celtajā tirdzniecības paviljona ēkā 
1990. g. tika izveidots Ernsta Glika Bībeles muzejs, 
kas ir vienīgais šāda veida muzejs Latvijā un Baltijā. 
Tas veltīts mācītājam un izglītības darbiniekam E. 
Glikam (1652.  – 1705.)  – pirmajam Bībeles tul-
kotājam latviešu valodā. Ekspozīcijā var apskatīt 
dažādus Bībeles izdevumus no 1694. g. līdz pat 
mūsdienām 38 dažādās pasaules tautu valodās, 
sprediķu grāmatas un citus kristīgās literatūras 
izdevumus.
Музей посвящен священнику и просветителю 
Э. Глюку (1652 – 1705) – первому переводчику 
Библии на латышский язык. Единственный музей 
в Латвии и Балтии, в котором хранится первое из-
дание библии переведенной на латышский язык. В 
экспозиции можно ознакомиться с различными 
изданиями Библии на 38-и языках с 1694-го года 
до наших дней, проповедей и другой христианской 
литературой. Cоздан в 1990-м году. Находится в 
здании торгового павильона, построенного в начале 
20-го века.

65   ALŪKSNES – GULBENES BĀNĪTIS / 
УЗКОКОЛЕЙНАЯ ЖЕЛЕЗНАЯ ДОРОГА АЛУКСНЕ – 
ГУЛБЕНЕ (БАНИТИС) 

+ 371 64473037

Šaursliežu dzelzceļa līnijas posms ar sliežu platumu 
750 mm, kas savieno Alūksni un Gulbeni ir daļa 
no kādreizējā Stukmaņu – Valkas dzelzceļa līnijas. 
Šobrīd tas ir Latvijā vienīgais funkcionējošais regu-
lārās pasažieru satiksmes šaursliežu dzelzceļš. Bā-
nītis kursē katru dienu. Alūksnes dienviddaļā celto 
Alūksnes stacijas ēku atklāja 1903. g. 33 km garo 
līniju, kurā ir 10 stacijas un pieturas punkti, bānītis 
veic ~ pusotras stundas laikā.
Участок железнодорожной линии с шириной 
колеи 750 мм, соединяющий Алуксне и Гулбене, 
является частью бывшей железнодорожной линии 
Стукмани – Валка. На сегодняшний момент это 
единственная функционирующая узкоколейная 
железная дорога с регулярным пассажирским сооб-
щением. Узкоколейка функционирует каждый день. 
Станционное здание Алуксне, построенное в южной 
части Алуксне, открыли в 1903-м году. Общая про-
тяженность линии, на которой находятся 10 станций 
и остановочных пунктов, составляет 33 км. Время в 
пути – полтора часа.

66    VIKTORA ĶIRPES ATES MUZEJS /  
МУЗЕЙ МЕЛЬНИЦЫ АТЕС, СЕЛЬСКАЯ ТЕХНИКА, 
ПРАЗДНИК ЖАТВЫ 

+ 371 25664436, 26563597

Muzeja 11 ēkās vienkopus atrodas Latvijas 
brīvvalsts laikā darbinātā lauku tehnika, zirglie-
tas, vairāki desmiti iekšdedzes motori, amatnieku 
u.c. lauku darba rīki. Ik gadus muzejā rīko Pļaujas 
svētkus ar bukstiņputras gatavošanu, kas pulcē 
lielu apmeklētāju skaitu. Grupām piedāvā „Maizes 
programmu”, kuras laikā apmeklētāji var izsekot 
maizes tapšanas gaitu no mīklas līdz kukulītim.
В 11 зданиях музея находится работающая во вре-
мя свободной Латвии сельская техника, упряжь, 
несколько десятков двигателей внутреннего 
сгорания, орудия ремесленников и др. Ежегодно 
проводится Праздник жатвы, который собирает до 
2000 посетителей. Для групп предлагают «Хлебную 
программу», во время которой посетители могут 
проследить ход становления хлеба от теста до 
буханки.

67   GULBENE / ГУЛБЕНЕ

Pilsētas vārds vēstures avotos pirmoreiz minēts 
1224. g. 1340. g. Rīgas arhibīskaps Latgaļu pil-
skalnā (tagad – luterāņu baznīca) uzcēla mūra pili. 
1802. g. (īpašumā līdz 1920. g.) Vecgulbenes muižu 
nopirka barons G. Volfs. Gulbenes apkaimes muižas 
un Vecgulbenes pils būtiski cieta 1905. g. revolūci-
jas laikā un arī tālākajos vēsturiskajos notikumos. 
Mūsdienās būtiski mainās pilsētas ainava.

Название города впервые упоминается в истори-
ческих источниках в 1224 году. В 1340 г. Рижский 
архиепископ на месте латгальского городища 
построил каменный замок (теперь – лютеранская 
церковь). В 1802 г. (в собственности до 1920 г.) 
господскую усадьбу Вецгулбене купил барон 
Г. Вольф. Окрестности господской усадьбы Гулбене 
и Вецгулбенский замок сильно пострадали во вре-
мя революции 1905 года и во время дальнейших 
исторических событий. В наши дни существенно 
изменился пейзаж города.

68   DRUVIENAS VECĀ SKOLA /  
ДРУВИЕНСКАЯ СТАРАЯ ШКОЛА 

+ 371 26473671

Vēsturiskajā skolas ēkā 1964. g. iekārtots muzejs. 
Skolas vārds ir saistīts ar latviešu rakstnieku Jāni 
Poruku (1871. – 1911.), kuram izveidota piemiņas 
istaba. Otrajā stāvā var apskatīt klasi un pasēdēt 
senajos skolas solos. Te ir sena tāfele, globuss un 
skolas zvans. Guļamtelpā redzamas skolēnu gultas 
un ēdiena lādes, kā Poruka stāstu varoņu – Cibiņa 
un Buņģa laikos.
В историческом здании школы в 1964 г. создан 
музей. Имя школы связано с латышским писателем 
Янисом Поруком (1871 – 1911), в часть которого 
создана памятная комната. На втором этаже можно 
побывать в классе, посидеть на старинных школь-
ных скамьях и ощутить себя учеником прошлого. 
Интересные экспонаты – сундуки для хлеба, – такие 
же, как во времена героев рассказов Порука – Ци-
биня и Буньга.

69    „VĒVERI” / “ВЕВЕРИ” 
+ 371 29364806

Te apskatāmas 19. gs. Piebalgas lauku ainavai 
raksturīgas zemnieku un amatnieku sētas ar dar-
barīkiem un sadzīves priekšmetiem, kā arī nesen 
atjaunotās vējdzirnavas.
Здесь представлены характерные для Пиебалгской 
деревни 19 в. аутентичные дворы крестьян и реме-
сленников со старинными орудиями труда и пред-
метами быта, а также недавно восстановленная 
ветряная мельница.

70   VECPIEBALGA  / VECPIEBALGA

Vecpiebalga aprakstīta slavenajā brāļu Kaudzīšu 
romānā „Mērnieku laiki”. 1992. g. bijušajā vīna 
pagrabā ir izveidots Piebalgas novadpētniecības 
muzejs. Vecpiebalgā uzmeklējama Piebalgas por-
celāna fabrika ar porcelāna apgleznošanas studiju.
Вецпиебалгское поместье послужило прототипом 
Слатавского поместья в знаменитом романе бра-
тьев Каудзите „Времена землемеров”. В 1992 году в 
винном погребе разместился Пиебалгский краевой 
музей. Также здесь находится Инешский волостной 
совет и Студия росписи по фарфору.

71   „SAULRIETI”  / „САУЛРИЕТЫ” 
+ 371 26494406

“Saulrietos”, kas atrodas ainaviskā vietā – Incēnu 
kalnā, ir izveidots leģendārās latviešu pasakas 
“Kaķīša dzirnavas” autora Kārļa Skalbes (1879  – 
1945) memoriālais muzejs. Tas atrodas 1926. 
g. celtajā dzejnieka un prozaiķa vasaras namā 
(pavadīja vasaras laikā no 1926.  – 1944.g.) un 
darbojas kopš 1987. g. Blakus esošā Vaktskalna 
rietumu nogāzē (skaists skats uz Alaukstu) 1992. 
g. pārabedīja urnu ar Zviedrijā mirušā Kārļa Skal-
bes un viņa dzīvesbiedres  – Lizetes Skalbes pel-
niem, kur izveidots savdabīgs piemineklis akmens 
laivas formā.
„Саулриеты” находится в живописном месте – на 
горе Инцены, где создан мемориальный музей 
автора легендарной латышской сказки «Кошкина 
мельница» Карлиса Скалбе (1879 – 1945). Музей 
находится в построенном в 1926 году летнем доме 

поэта и прозаика, где он проводил летние каникулы 
в период с 1926 – 1944 годы. На западном склоне 
находящейся рядом горы Вактскалнс в 1992 году 
был перезахоронен прах умершего в Швеции Кар-
лиса Скалбе и его супруги Лизеты Скалбе, где создан 
своеобразный памятник в форме каменной лодки.

72   „KALNA KAIBĒNI”  / “КАЛНА КАЙБЕНИ” 
+ 371 26185382

Atrodas Kaibēnu kalnā (226 m v.j.l.) – 7 km uz rie-
tumiem no Inešiem. Nominēts kā Latvijas vecākais 
(no 1929. g.) memoriālais muzejs. „Kalna Kaibēnu” 
ēkas ir celtas laika posmā no 18. – 19. gs., un ta-
jās apskatāmi tautskolotāju un rakstnieku Reiņa 
(1839. – 1920.) un Matīsa (1848. – 1926.) Kaudzīšu 
pašu būvētā veranda, kāpnes, sienas skapji, parketa 
imitācijas un R. Kaudzītes izveidotā ratiņu virpota-
va. Ratnīcā ir izvietota seno darba rīku kolekcija. 
Autentisko viensētu ieskauj rakstnieku stādītais 
dārzs ar koktēlnieka K. Kugras veidotajiem romāna 
“Mērnieku laiki” tēliem.
Находятся на горе Кайбену (226 м н.у.м.) – в 7 км 
к западу от Инеши. Номинирован как старший 
мемориальный музей Латвии (с 1929 г.). Здание 
“Кална Кайбени” построено в период с 18 по 19 вв.. 
Здесь представлены экспонаты, рассказывающие 
о вкладе народного учителя и писателя Рейниса 
(1839 – 1920) и Матиса (1848 – 1926.) Каудзитес. 
Аутентичный хутор окружает сад, посаженный 
писателями, с образами из романа “Времена 
землемеров”, созданными скульптором по дереву 
K. Кугры.

73    MADONA  / МАДОНА

Madona, iespējams, ir vienīgā pilsēta Latvijā, kuras 
teritorijā ap 9. gs. atradusies ezermītne. Tās atliekas 
saglabājušās Salas ezera (Baznīcezers) ziemeļdaļā 
zem ūdens. Līdz 19. gs. beigām tagadējās pilsētas 
vietā atradās neliela muiža ar tādu pašu nosauku-
mu (Madona), ko latvieši sauca par Biržiem. 1898. 
g. tika uzsākta šaursliežu dzelzceļa celtniecība 
starp Stukmaņiem (Pļaviņas) un Valku. Attīstoties 
dzelzceļam, attīstījās arī pati pilsēta. Mūsdienās 
Madona ir sakopta Vidzemes pilsēta ar savu maz-
pilsētai raksturīgo šarmu.
Возможно, Мадона – это единственный город в 
Латвии, на территории которого примерно в  IX веке 
находилось озерное поселение.  Остатки поселения 
сохранились под водой в северной части озера 
Салас (Церковный остров). До конца XIX века на 
месте теперешнего города находилась небольшая 
господская усадьба с таким же названием (Ма-
дона), которую латыши называли Биржи. В 1898 
году начато строительство узкоколейной железной 
дороги между Стукмани (Плявиняс) и Валкой. С 
развитием железной дороги, развивался и сам 
город. Современная Мадона – это ухоженный город 
Виздеме со своим  шармом, характерным для про-
винциального городка.

74   MADONAS NOVADPĒTNIECĪBAS UN 
MĀKSLAS MUZEJS  /  
МАДОНСКИЙ КРАЕВЕДЧЕСКИЙ И 
ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ МУЗЕЙ 

+ 371 64822480

Tas ir viens no vecākajiem Vidzemes muzejiem, kura 
interesantākie eksponāti ir atradumi no vidējā un 
jaunākā dzelzs laikmeta, kas daļa ir nākuši no Lu-
bānas ezera apkārtnes. Muzeja darbinieki organizē 
gan tematiskas izstādes, kas saistītas ar novada 
kultūrvēsturi, gan mākslas izstādes.
Один из старейших музеев Видземе, самые ин-
тересные экспонаты которого – это находки времен 
Cреднего и Раннего железного века, часть которых 
была найдена в окрестностях озера Лубанас. 
Работники музея организуют как тематические, 
связанные с историей культуры края, так и художе-
ственные выставки.

75   RAIŅA MĀJA BERĶENELĒ  /  
ДОМ РАЙНИСА В БИРКЕНЕЛЕ 

+ 371 654 74368, 29272200, 26638038

Vieta, kur pagājusi ievērojamā latviešu literāta un 
sabiedriskā darbinieka Raiņa (1865– 1929) bēr-
nība. Bērnības iespaidi attēloti dzejoļu krājumā 
„Dagdas piecas skiču burtnīcas”. Mūsdienās Raiņa 
mājā piedāvā ekskursijas, radošās darbnīcas, 
izstādes u.c.
Место, где прошло детство знаменитого латыш-
ского литератора и общественного деятеля Райни-
са (1865 – 1929). Детские впечатления отражены в 
собрании стихов „Пять эскизных тетрадей Дагды”. 
Сегодня здесь предлагают экскурсии, творческие 
мастерские, выставки и др.

76   BAZNĪCU KALNS  / ЦЕРКОВНАЯ ГОРКА

Augstākā vieta Daugavpils dienviddaļā 18.  No-
vembra ielas apkaimē, kur salīdzinoši nelielā 
teritorijā, ~ 0,3 km rādiusā atrodas četru konfe-
siju dievnami – Daugavpils Pirmais vecticībnieku 
lūgšanas nams (1908.  – 1928.), Daugavpils 
Sv. Borisa un Gļeba pareizticīgo katedrāle (1905.), 
Daugavpils Dievmātes katoļu baznīca (1905.) un 
Daugavpils Mārtiņa Lutera katedrāle (1893.).
Наивысшая точка в южной части Даугавпилса – в 
окрестностях улицы 18-го Ноября, где на сравни-
тельно небольшой территории в радиусе ~ 0,3 км 
находятся церкви четырех конфессий – храм 
Даугавпилсской Новостроенской старообряд-
ческой общины (1908 – 1928), Даугавпилсский 
православный кафедральный собор святых благо-
верных князей Бориса и Глеба (1905), Римско-ка-
толическая церковь Пресвятой Богородицы (1905) 
и Кафедральный собор Мартина Лютера (1893).

77   AGLONAS KATOĻU BAZILIKA  / 
АГЛОНСКАЯ КАТОЛИЧЕСКАЯ БАЗИЛИКА

Latvijas katolicisma centrs un pasaules nozīmes 
svētvieta. Tās pirmsākumi meklējami 1699. g., 
kad dominikāņu ordenis nodibina klosteri, bet 
gadu vēlāk uzceļ pirmo koka baznīcu. 1768.  – 
1800. g. top mūsdienās redzamā Sv. Dominika 
mūra baznīca un klostera ēkas. Baroka stilā 
celtais dievnams izceļas ar diviem 60 m augst-
iem torņiem. Kancele, ērģeļu prospekts, ērģeles, 
biktssols un soli ir darināti 18. gs., sānu altāri  – 
19. gs. sākumā. Centrālajā altārī atrodas glezna 
“Aglonas Brīnumdarītāja Dievmāte” (17. gs.), kam 
piedēvētas dziednieciskas īpašības, tādēļ to atklāj 
tikai nozīmīgāko pasākumu laikā. 15. augustā 
Aglonā ierodas svētceļnieki, lai atzīmētu Jauna-
vas Marijas debesīs uzņemšanas dienu. 0,1 km no 
bazilikas atrodas Aglonas Svētavots.
Центр католицизма Латвии исвятое место миро-
вого значения. Первые упоминания о базилике 
относятся к 1699 г., когда орден доминиканцев 
основал монастырь, а год спустя возводится 
первая деревянная церковь. С 1768 по 1800 гг. 
строится наблюдаемая сегодня каменная 
церковь Святого Доменика и здания костела. 
Построенный в стиле барокко храм выделяет-
ся двумя 60-метровыми башнями. Кафедра, 
проспект органа, орган, исповедальня и скамьи 
работы XVIII века, боковые алтари – начала XIX 
века. В центральном алтаре находится икона 
«Аглонская Чудотворная Богоматерь» (XVII в.), 
обладающая целебными свойствами, поэтому 
она открывается только во время проведения 
важных мероприятий. 15 августа в Аглону сте-
каются паломники, чтобы отметить праздник 
Вознесения Святой Девы Марии.

78    J. RAIŅA MEMORIĀLAIS MUZEJS 
„JASMUIŽA”  /  
МЕМОРИАЛЬНЫЙ МУЗЕЙ РАЙНИСА “ЯСМУЙЖА” 

+ 371 29487589

Laikā no 1883. – 1891. g. bijušo Šadursku dzim-
tas muižu rentēja Raiņa tēvs Krišjānis Pliekšāns. 
Jaunais dzejnieks Rainis šeit pavadījis jaunības 
gadus, kas atspoguļojas dzejnieka “Jaunu dienu 
zemē”. Jasmuižā ir tulkota A. Puškina drāma 
“Boriss Godunovs”. Godinot dzejnieka devumu, 
1964. g. muižas pārvaldnieka mājā ir izveidota 
ekspozīcija “Raiņa ģimnāzijas un studiju gadi”. 
Atjaunotajā muižas govju kūtī apskatāmi Latgales 
podnieku darbi.
В период с 1883 – 1891 гг. бывшую господскую 
усадьбу рода Шадурских арендовал отец Райниса 
Кришьянис Плиекшанс. Молодой поэт Райнис 
провел здесь молодые годы, что отражено в 
«земле молодых дней» поэта. В «Ясмуйже» 
переведена драма A. Пушкина «Борис Годунов». 
За вклад поэта в 1964 году в доме управляющего 
господской усадьбой создана экспозиция «Гимна-
зические и студенческие годы Райниса». В восста-
новленном хлеве господской усадьбы выставлены 
работы гончаров Латгалии.

79   FEIMAŅU SV. JĀŅA KRISTĪTĀJA 
ROMAS KATOĻU BAZNĪCA  /  
ФЕЙМАНСКАЯ РИМСКО-КАТОЛИЧЕСКАЯ ЦЕРКОВЬ 
СВ. ИОАННА КРЕСТИТЕЛЯ

Dievnams celts laikā no 1756.  – 1760. gadam. 
Feimaņi bija muižnieku Korfu dzimtas īpašums. 
Baznīca mainīja savu konfesiju atbilstoši Korfu 
ticības maiņai, pārejot no luterāņu uz katoļu 
konfesiju. Pie baznīcas ieejas vārtiem slejas zvanu 
tornis ar četriem zvaniem. Klusajā nedēļā zvanu 
vietā baznīcā lieto t.s. „klabatas”, kas ir ap 2 m gari 
un 1 m augsti priekšmeti, kas atgādina senlaicī-
gus veļas ruļļus. Feimaņos atrodas viena no Lat-
vijas trim karogu darbnīcām, kurā darbojas Baltijā 
modernākās iekārtas. Šajā vietā gan idejiski, gan 
fiziski „dzima” Latgales karogs.
Церковь построена в период времени с 1756-го 
по 1760-й год. Фреймани были собственностью 
рода баронов фон Корфов. Церковь принад-
лежала разным конфессиям в соответствии с 
изменением вероисповедания Корфов, перейдя 
из лютеранства в католичество. Возле входных 
ворот церкви высится колокольня с четырьмя 
колоколами. На Страстной неделе вместо коло-
колов в церкви используют т.н. «колотушки», 
представляющие собой предметы 2 м длиной и 
1 м высотой, напоминающие старинные бельевые 
катки. В Феймани находится одна из трех мастер-
ских в Латвии по изготовлению знамен, в которой 
установлено современнейшее оборудование в 
Балтии. В этом месте как идейно, так и физически 
“родилось” знамя Латгалии.

80   LŪZNAVAS MUIŽA  / ГОСПОДСКАЯ 
УСАДЬБА ЛУЗНАВАС     + 371 64646017

Muižas apbūve sākusies 20. gs. sākumā. Pili cēla 
no ķieģeļiem un šķeltiem laukakmeņiem 1905. – 
1911. g. historismā  un jūgendstilā. Lūznavas 
muižas īpašnieks bija inženieris un universitātes 
profesors Staņislavs Kerbedzs no Sanktpēterbur-
gas. S. Kerbedza dzīvesbiedre Jevgenija bija pazīs-
tama kā mākslas mīļotāja, kura no Itālijas vedusi 
dažādus mākslas priekšmetus. Tādejādi Lūznavas 
muiža vasarās kļuva par iecienītu mākslinieku 
atpūtas vietu. Mūsdienās Lūznavas muižu ieskauj 
23,7 ha liels ainavu parks ar dīķu sistēmu. Netālu 
no muižas – parkā atrodas Madonnas statuja, ko 
veidojis kāds itāļu mākslinieks. 2. pasaules kara 
laikā to sakropļoja un iemeta dīķī, bet 1991. g. 
statuju atjaunoja. Muižā 2015. g. izveidots mo-
derns apmeklētāju un izglītības centrs.
Застройка усадьбы началась в начале 20 века. 
Замок строили в 1905 – 1911 году из кирпича и 
колотых валунов в стиле модерн. Владельцем 
поместья в Лузнаве был инженер и профессор 
университета Станислав Кербедз из Санкт-Петер-
бурга. Супруга С.Кербедза Евгения была известна 
как большая любительница искусства, которая 
привозила из Италии различные предметы ис-
кусства. Таким образом Лузнавская усадьба летом 
становилось излюбленным местом отдыха худож-
ников. В 2015 году была завершена реконструкция 
главного здания усадьбы и оно стало развиваться 
как современный международный центр искус-
ства и образования окружающей среды.

81   MĀKOŅKALNS (VOLKENBERGAS, 
PADEBEŠU KALNS)  / МАКОНЬКАЛНС  
(ГОРА ФОЛКЕНБЕРГ, ПАДЕБЕШУ)

No lielpaugura plakanās virsotnes (247 m vjl, 
ap 60 m virs tuvākā apkārtnes) paveras viena 
no skaistākajām Latgales ainavām un redzams 
2 km attālais Rāznas ezers. Mākoņkalnā atradās 
13. gs. celtā un praktiski neieņemamā Livonijas 
ordeņa Volkenbergas pils,  – viens no pirmajiem 
Latgales nocietinājumiem, no kuras līdz mūs-
dienām saglabājušies tikai pils mūra fragmenti. 
Mākoņkalna pakājē atklāta piemiņas plāksne, 
kas vēsta par Latvijas pirmās brīvvalsts prezidenta 
Kārļa Ulmaņa Latgales apmeklējumu 1938. gadā.
С вершины возвышенности (247 м н.у.м., около 
60 м над ближайшими окрестностями) приоткры-
вается один из красивейших видов Латгалии на 
находящееся в двух километрах озеро Разна. На 
Маконькалнсе находится построенный в XIII веке 
и практически неприступный замок Ливонского 
ордена Фолкенберг – одно из первых укреплений 
Латгалии, от которого до наших дней сохранились 
только фрагменты стен . У подножья Маконькалн-
са открыта памятная доска, вещающая о посеще-
нии Латгалии президентом Первой Латвийской 
Республики Карлисом Улманисом в 1938 году.

82   RĒZEKNES PILSKALNS  /  
РЕЗЕКНЕНСКОЕ ГОРОДИЩЕ

Izceļas kā iespaidīga reljefa forma (15 m) Rēzeknes 
upes labajā krastā. 9. – 12. gs. šeit atradās seno 
latgaļu pils, kuras vietā 1285. g. Livonijas orde-
nis uzsāka divstāvu mūra pils celtniecību. Līdz 

mūsdienām pilskalnā saglabājušās nelielas pils 
drupas. Pie pilskalna atrodas Austrumlatvijas 
radošo pakalpojumu centrs – „Zeimuļs” un TIC.
Выдается в виде внушительной рельефной формы 
(15 м) на правом берегу реки Резекне. В 9 – 12 вв. 
здесь располагался замок древних латгальцев, на 
месте которого в 1285 г. Ливонский орден при-
ступил к строительству двухэтажного каменного 
замка. До наших дней в городище сохранились 
небольшие развалины замка. Рядом с городищем 
находится Центр творческих услуг Восточной Лат-
вии – „Zeimuļs” и Информационный Туристический 
Центр.

83   LATGALES VĒSTNIECĪBA „GORS”  / 
ПОСОЛЬСТВО ЛАТГАЛИИ “GORS” 

+ 371 22020206

Latgales vēstniecība GORS atrodas Latgales 
sirdī – Rēzeknē. Te satek kultūras mantojums un 
senas vērtības, tradīcijas un jaunrade, valoda un 
notikumi, nozīmīgākās pasaules tendences, māk-
sla, kultūra, dejas un dziesmas. Kultūras centrs, 
koncertzāles, kino, dzīves vieta māksliniekiem, 
izstāžu vieta mākslai, restorāns dzīves baudīšanai, 
vieta eksperimentiem ar visām maņām.
Посольство Латгалии GORS находится в самом 
сердце Латгалии – в городe Резекне. Здесь 
соприкасаются культурное наследие и древние 
ценности, традиции и творчество, язык и собы-
тия, важнейшие мировые тенденции, искусство, 
культура, танцы и песни. Культурный центр, кон-
цертные залы, кино, жилье для художников, место 
для выставок, ресторан для тех, кто наслаждается 
жизнью, место для экспериментов на любой вкус.

84   LATGALES MĀRA / “ЛАТГАЛЬСКАЯ МАРА”

Latgales atbrīvošanas piemineklis “Vienoti Latvi-
jai” ir piemiņas zīme vēsturiskā novada atbrīvo-
šanai un Latvijas vienotībai. Bronzas pieminekli 
atklāja 1939. g. (tēlnieks K. Jansons, L. Tomašicka 
ideja). 1940. g. novembrī padomju vara centās 
to iznīcināt, bet pieminekli atjaunoja 1943. g. 
augustā. 1950. g. jūnijā sekoja otrais pieminekļa 
iznīcināšanas mēģinājums, kas bija veiksmīgs. 
Pēc Latvijas neatkarības atjaunošanas tautā sauk-
to “Latgales Māru” trešo reizi uzstādīja 1992. g. 
13. augustā (pēc saglabātajiem metiem veidojis 
K. Jansona dēls  – A. Jansons). „Latgales Māra” 
ir uzskatāma par vienu no labākajiem Latvijas 
monumentālās tēlniecības paraugiem. Māras 
tēls tautas mitoloģijā tiek personificēts ar zemes 
auglību un dzīvības sargātājas ideju, bet krusts ir 
kristīgās ticības simbols.
Памятник освобождения Латгалии “Едины для 
Латвии” является символом памяти освобо-
ждения исторического края и единства Латвии. 
Бронзовый памятник был открыт в 1939 году. В 
ноябре 1940 года советская власть пыталась это 
уничтожить, но памятник был восстановлен в 
августе 1943 года. В июне 1950 года последовала 
вторая попытка уничтожения памятника, которая 
была удачной. После восстановления независи-
мости Латвии “Латгальскую Мару” 13 августа 1992 
года установили в третий раз.

85   SARKAŅU KATOĻU BAZNĪCA / 
САРКАНЬСКАЯ КАТОЛИЧЕСКАЯ ЦЕРКОВЬ

Cirma ezera rietumu krastā slejas 1830. g. no 
laukakmeņiem būvētā baznīca. Tā ir slavena ar 
Jaunavas Marijas gleznu, kam piedēvē brīnumda-
rītājas spējas. Šī iemesla dēļ dievnams ir populārs 
svētceļnieku galamērķis.
На западном берегу озера Цирма возвышается 
построенная из валунов в 1830 г. церковь. Из-
вестность ей принесла картина с изображением 
Девы Марии, которой приписываются чудотвор-
ные способности. Поэтому это – популярная 
конечная цель паломников.

86   LUDZAS NOVADPĒTNIECĪBAS MUZEJS / 
ЛУДЗИНСКИЙ КРАЕВЕДЧЕСКИЙ МУЗЕЙ 

+ 371 65723931

Meklējams Mazā Ludzas ezera ziemeļaustrumu 
krastā. Muzeja brīvdabas nodaļā iepazīstama 
zemnieka dzīvojamā māja (dūmistaba), dzīvoja-
mā ēka, vējdzirnavas, rija un Latgales keramiķa 
Polikarpa Vilcāna darbnīca. Tā teritorijā tiek 
organizēti ar amatniecību un dažādiem kultūras 
notikumiem saistīti pasākumi. Vieta, kas Latgales 
kultūras izziņas nolūkā, ir noteikti jāapmeklē. 
Blakus muzejam atrodas plosta piestātne izbrau-
cieniem pa Mazo Ludzas ezeru (pēc iepriekšēja 
pieteikuma) un atpūtas vieta.
Находится на северо-восточном берегу Малого 
Лудзенского озера. В экспозиции под открытым 
небом представлен жилой дом крестьянина 
(курная изба), жилое здание, ветряная мельница, 
овин и мастерская керамиста Поликарпа Вилцан-
са. Здесь проводятся различные мероприятия, 
связанные с ремесленничеством и культурными 
событиями. Рядом с музеем находится пристань с 
плотом для прогулок по Малому Лудзенскому озе-
ру (предварительная заявка) и место для отдыха.

V ēsturnieki teic, ka līvi jeb lībieši senajā Latvijas teritorijā top samanāmi un atpazīstami laikā no 10. gadsimta. Viņi apdzīvo Ziemeļkurzemi, Daugavas 
un Gaujas lejteces. Pirmajiem atbraukušajiem vācu tirgotājiem viņi zinoši prasa – Cik maksā šobrīd vadmala Visbijas tirgū? Tātad viņiem zināma 
zviedru Gotlandes sala, viņi ir labi jūrā gājēji, drosmīgi un garā stipri. Jo tikai stiprais spēj sadzīvot ar jūru, doties zvejā un roņu medībās, iesakņoties 

nebūt ne auglīgajā jūras piekrastes smiltājā.
Teritoriju gar jūru no Ģipkas līdz Ovišiem mēs tagad zinām kā Lībiešu krastu. Te joprojām atrodami ne tikai romantisma apdvesti piejūras zvejniekciemi 
ar lībisku izcelsmi, te Kolkas ragā dižais Krišjānis Valdemārs samērījis pašu Eiropas centru! Sekojot viņa aicinājumam, lībieši visā piekrastē aktīvi piedalās 
burinieku būvniecībā  līdz pat Ainažiem, kurp dodas smelties jūrskolā izglītību. Tā ļauj viņu kuģiem sasniegt pat vistālākos pasaules jūru nostūrus. Tā radās 
burinieku gadsimts. Bez līviem tas neiztika! Lībiešu krastā atrodas arī senākās Latvijas bākas, Ovišu bāka vēl joprojām kā zvaigzne krastā rāda ceļu jūrā 
esošiem kuģiem uz Rīgu. 
Lībiešu mantojums saskatāms arī nēģu zvejas tradīcijās, kas joprojām dzīvas Carnikavā, Svētciemā un Salacgrīvā. Salacgrīvā apskatāmi nēģu tači un uz-
pariktes, kādu citur sen vairs nav.
Latvieši radās, kad līvi saplūda ar latgaļiem, joko paši līvi. Un, iespējams, ka viņu jokā ir daļa patiesības. 
Lībiešu jeb līvu kultūra, valoda, dzīvesveids un vēsture ir cieši saistīta ar Latviju un vairs nav šķirami.

И сторики утверждают, что ливы на древней территории Латвии появляются с 10-го века. Они селятся в Северной Курземе, в низовьях Даугавы и Гауи. 
У первых приплывших немецких торговцев они интересуются со знанием дела – Сколько сейчас стоит сукно на рынке в Висбю? Значит, им известен 
шведский остров Готланд, они хорошие мореплаватели, смелые и сильные духом. Только сильный может ужиться с морем, отправляться на ловлю 

рыбы и тюленей, укорениться в отнюдь не плодородных песках морского побережья. 
Территория вдоль моря от Гипки до Овиши нам сейчас известна как Ливский берег. Здесь все еще можно увидеть овеянные романтикой приморские 
ливские рыбацкие поселки. Великий Кришьянис Валдемарс определил, что центр Европы находится на мысе Колка! Следуя его призыву, ливы по всему 
побережью активно принимали участие в постройке парусников. Они отправлялись в Айнажи получать образование в морской школе, что позволило их 
короблям достичь самые отдаленные уголки земли. Так появился век парусников. Без ливов его не было бы! На Ливском берегу находятся и самые старейшие 
латвийские маяки. Овишский маяк все еще как звезда, указывающая на берегу путь кораблям в море, направляющимся в Ригу.
К наследию ливов относятся и традиции ловли миноги, которые до сих пор живы в Царникаве, Светциемсе и Салацгриве. В Салацгриве можно увидеть заколы 
для миног и приспособления, которые давно больше уже нигде не встречаются.
Латышы появились, когда ливы слились с латгальцами – так шутят сами ливы. И возможно, что в этой шутке есть доля правды.
Культура ливов, язык, образ жизни и история крепко связаны с Латвией и больше не разделимы.

S lavenais Kurzemes hercogs Jēkabs valda Kurzemē un Zemgalē apaļus 40 gadus (1642-1682). Šajā laikā viņa pārvaldītajā zemē notiek lielas 
pārmaiņas – strauji attīstās kuģu būve, parādās pirmās manufaktūras un uzlabojas lauksaimniecības ražošanas apjomi. 
Hercogam izdodas radīt lielu floti, kuras kuģi ved uz Rietumeiropu labību, gaļu, sviestu, vilnu, kokmateriālus un visu to, ko saražo viņa manufaktūras 

un Zemgales un Kurzemes muižas. Flote ir liela un spēcīga, tā ne tikai kuģo uz Eiropu, bet sasniedz arī Tobago un Gambiju, tur dibinot kolonijas un vedot 
uz Eiropu cukuru, kafiju un garšvielas. 
Hercogistē būvē kuģus, ražo papīru, salpetri, auž audumus, brokātu un gobelēnus. Ir attīstīta dzelzs apstrāde, dzelzs rūdu sāk ievest pat no Zviedrijas. Tiek 
kaltas naglas, darināti enkuri un zvani, lieti lielgabali un taisīti citi šaujamieroči. Darināts degvīns, ražots etiķis, dzirnavās malts pulveris. Pēc tā Eiropā ir 
liels pieprasījums, jo vieni aizstāvas, bet citi uzbrūk, bez šaujampulvera neiztikt. Gadā saražotas pat 25 tonnas šaujampulvera. Viens no pulvera torņiem 
saglabājies Kandavā, tiesa gan, daudzkārt pārbūvēts. Tāpat tiek ražots buru audekls, auklas un kaņepāju tauvas. Mēdza teikt, ka bez Kurzemes kaņepāju 
tauvām Anglijas karalienes flotes nebūtu! Hercogs domā arī par sēklu selekciju, audzē šķirnes lopus, uzlabo zemi ar meliorāciju, cenšas palielināt lauku 
ražību. Ne visu Jēkabam izdevās realizēt – Ventas rumbas apejas kanāls palika nepabeigts, neīstenojās arī citi grandiozi plāni un ieceres – pat Austrālijas 
kolonizācija! Taču hercoga Jēkaba laiks ir lielu pārmaiņu laiks Latvijas zemēs, un tas nav palicis nepamanīts, tāpat kā lielais hercoga Jēkaba veikums 
pavisam nelielā Eiropas zemes gabaliņā. Tas pierāda, ka, gudri saimniekojot, var tālu tikt.

З наменитый курземский герцог Екаб правил в Курземе и Земгале ровно 40 лет (1642 – 1682). Во время его правления происходят большие изменения – 
быстрыми темпами развивается кораблестроение, появляются первые мануфактуры и повышаются объемы сельскохозяйственного производства.
Герцогу удалось создать большой флот, коробли которого доставляют в Западную Европу зерно, мясо, масло, шерсть, лесоматериалы и все то, что 

производят его мануфактуры и поместья в Земгале и Курземе. Флот  – большой и мощный. Корабли плывут не только в Европу, но и в Тобаго и Гамбию, где 
образуются колонии и в Европу поставляется сахар, кофе и пряности.
В герцогстве строят корабли, производят бумагу, селитру, ткут ткани, парчу и гобелен. Развита обработка железа, железную руду начинают привозить даже 
из Швеции. Куются гвозди, отливаются якоря, колокола, пушки и другое огнестрельное оружие. Производится водка, уксус, на мельницах мелется порох. В 
Европе очень большой спрос на все это, так как одни защищаются, другие нападают, без пороха не обойтись. В год производится до 25 тонн пороха. Одна из 
пороховых башень сохранилась в Кандаве, правда многократно перестроенная. Производится парусина и шпагат, а также канаты из пеньки. Поговаривали, 
что без пеньковых канатов из Курземе не было бы английского Королевского флота! Герцог думает и о селекции семян, разводит породистый скот, проводит 
мелиорацию земель, стремится увеличить урожайность. Не все задуманное герцогу Екабу удалось осуществить – обходной канал Вентас румбы остался 
незавершенным, не реализовались и другие грандиозные планы и намерения, даже колонизация Австралии! Но время герцога Екаба – это время больших 
перемен на латвийской земле и оно не осталось незамеченным, также как большие достижения герцога Екаба на совсем небольшом клочке земли в Европе. 
Это доказывает то, что если хозяйствовать с умом, то можно многого достичь.

S enie tirdzniecības ceļi izplatīja ne tikai preces, bet arī zināšanas un kultūru, visu tobrīd jauno un nezināmo. 
Tā mācītājs Ernsts Gliks, iespējams, jau uzsācis Bībeles tulkošanu latviešu valodā, dodas no Daugavgrīvas cietokšņa pie Rīgas uz Alūksni. Te viņš 
pabeidz lielo un nozīmīgo darbu un, atzīmējot to, iestāda pie mācītājmuižas 2 ozolus, kas zaļo vēl tagad. Gliks Alūksnē nodibina arī pirmo skolu 

Vidzemē, kas domāta latviešu bērniem. Mācītājs, tulkotājs, literāts un izglītības darbinieks  – tāds ir Gliks. Pateicoties arī viņa devumam, Vidzemē pēc 
Ziemeļu kara uzplaukst Brāļu draudzes jeb hernhūtiešī, kas virza tā laika garīgo un politisko attīstību, tuvinot pirmo tautisko atmodu. 
Ļoti īpaša Gaismas ceļa kontekstā ir Piebalga, kurā laikam ejot, veidojas nozīmīga mūsu kultūrtelpa. Tajā kultūra, zinātne un pat politika gūst jaunu nozīmi 
un skanējumu. Te ir K. Skalbes, brāļu Kaudzīšu, J. Poruka, A. Austriņa un vēl citu nozīmīgu tautas atmodas un sabiedrisko darbinieku dzīves un darba vietas. 
Īpaša garīgā aura šajā vietā nav zudusi arī tagad.
Ir atjaunota fantastiskā Cesvaines pils, joprojām ripo mazais Gulbenes – Alūksnes bānītis, bet Alūksnes Marienburgas pils mūri rosina iztēli ar apslēptām 
Templiešu ordeņa bagātībām un leģendu par pils mūros iemūrēto jaunavu Mariju. Ne mazāk intriģējošs ir stāsts par Martu Skavronsku, vēlāko Katrīnu I, 
Krievijas valdnieci. 
 Madonas novadpētniecības un mākslas muzejs sniedz ieskatu pagātnē un tagadnē, bet Kalncempju pagasta Viktora Ķirpa Ates muzejā apskatāmi vairāk 
nekā 4000 unikāli eksponāti no mūsu lauku vēstures un ēkas, kurām jau ir vairāk nekā 100 gadu.

Д ревние торговые пути способствовали распространению не только товаров, но и знаний, культуры и всего того, что было в то время новым и 
неизвестным. Так священник Эрнст Глюк, возможно уже начавший переводить Библию на латышский язык, отправился из Даугавгривской крепости 
возле Риги в Алуксне. Здесь он закончил большую и значимую работу и в честь этого посадил возле пастората два дуба, которые зеленеют и по сей 
день. Глюк в Алуксне основал и первую школу в Видземе для латышских детей. Пастор, переводчик, литератор и просветитель – таков был Глюк. 

Также благодаря его вкладу в Видземе после Северной войны расцветает братство гернгутеров, двигающих духовное и политическое развитие того времени, 
приближая первую народную Атмоду.
В контексте Пути cвета особое значение придается Пиебалге, в которой с течением времени образовывалось значимое культурное пространство. В нем 
культура, наука и даже политика обретает новый смысл и звучание. Это место жизни и работы К.Скалбе, братьев Каудзитес, Я. Порука, А. Аустриньша и еще 
других значимых общественных деятелей народной Атмоды. Особая духовная аура этого места сохранилась и по сей день.
Отреставрирован фантастический Цесвайнский замок, до сих пор работает узкоколейная железная дорога Гулбене – Алуксне, а стены Мариенбургского 
замка в Алуксне будоражат воображение легендами о спрятанных богатствах Ордена тамплиеров и девушке Марии, замурованной в стенах замка. Не менее 
интригующий и рассказ о Марте Скавронской, будущей правительнице России Екатерине I.
Мадонский краеведческий и художественный музей рассказывает о прошлом и настоящем края, а в музее мельницы Атес в Калнцемпьи представлены 
более 4000 уникальных старинных деревенских экспонатов и строения, которым уже более 100 лет.

P ēc Livonijas valsts izveides, pāvests veltīja šo zemi Vissvētākajai Jaunavai Marijai. Tā radās Terra Mariana jeb Māras zeme. Ceļš Ludza – Rēzekne – 
Daugavpils ir sena tirdzniecības ceļa posms, kurš agrāk savienoja šodienas Viļņu un Kauņu ar Pleskavu, bet vēlākos laikos Sankt – Pēterburgu 
ar Varšavu. Ļoti skaista un poētiski gleznaina – upes un ezeri, kas aizpilda latviski kalnainu, mežiem piepildītu apkārtni ar virsotnēm, no kurām 

atklājas tāli saredzams apvārsnis – tāda ir Māras zeme, kuru saucam arī par Zilo ezeru zemi. Te viļņojas Rāznas ezers, kas ir otrs lielākais Latvijā. Skaidrā 
laikā Rāznā spoguļojas Mākoņkalns jeb Padebešu kalns, tā virsotnē senāko nocietinājumu paliekas Latgalē, vēl no Livonijas laikiem.
Rēzekni saucam par Latgales sirdi, jo tā visos laikos bijusi Latgales kultūras un izglītības centrs. Tieši šeit par tautas saziedotiem līdzekļiem 1939. gadā 
tiek atklāts piemineklis Latgales Mārai, tas veltīts Brīvības cīņās kritušajiem un Latgales atbrīvošanai. Tas iezīmē arī Latgales katolisko identitāti.  
Pieminekli atjauno 1992. gada 13. augustā, Vissvētākās Jaunavas Marijas Debesīs uzņemšanas dienā. Katoliskie Aglonas svētki, Latgales Māras pie-
mineklis – tie ir neatņemami šīs puses simboli. Mūsdienas spilgti iezīmē jaunā Rēzeknes koncertzāle Gors un skolēnu interešu izglītības centrs Zeimuļs.
Daugavpils ir otrā lielākā valsts pilsēta, nozīmīgs rūpniecības, kultūras, izglītības un sporta centrs. Daugavpils skrošu rūpnīca ir unikāla, saglabājies 
vecākais skrošu liešanas tornis Eiropā, tagad tas apskatāms ikvienam. Tāpat kā atjaunotais Daugavpils cietoksnis un Rotko muzejs. 
Netālu no Daugavpils atrodas nelielā Birķeneļu pusmuižiņa, Raiņa muzejs. Latgale ir dzejnieka jaunu dienu zeme. Tagad te tiekas jaunie mākslinieki un 
amatnieki. Arī senā keramikas māksla, kas raksturīga tieši šai Latvijas daļai, joprojām ir dzīva. 

П осле образования Ливонии Папа Римский посвятил эту землю Пресвятой Деве Марие. Так появилась Terra Mariana или земля Мары. Дорога 
Лудза – Резекне – Даугавпилс является участком древнего торгового пути, который раньше соединял современные Вильнюс и Каунас с 
Псковом, а позже Санкт-Петербург с Варшавой. Очень красивая и поэтически живописная – реки и озера, леса и холмы, с которых открываются 

далекие горизонты – такая она земля Мары, которую также называют «краем голубых озер». Здесь плещутся воды озера Разнас, второго по 
величине озера в Латвии. В ясную погоду в нем отражается Маконькалнс, или гора Падебешу, на вершине которой находятся остатки самого древнего 
латгальского укрепления, сохранившегося со времен Ливонии. Резекне называют сердцем Латгалии, так как этот город во все времена был культурным 
и просветительским центром Латгалии. Именно здесь в 1939-м году на народные пожертвования был открыт памятник «Латгальская Мара», 
посвященный павшим в Освободительной войне и освобождению Латгалии. Он также знаменует католическую идентичность Латгалии. Памятник 
восстановили 13-го августа 1992-го года, в день Вознесения Пресвятой Девы Марии. Католический праздник в Аглоне, памятник «Латгальская Мара» – 
это неотъемлемые символы этого края. В наши дни ярко ознаменовался концертный зал «Горс» в Резекне и образовательный центр по интересам для 
школьников «Зеймульш». Даугавпилс является вторым по величине городом Латвии, значимым промышленным, культурным, образовательным и 
спортивным центром. Уникален Даугавпилсский дроболитейный завод, сохранилась самая старая дроболитейная башня в Европе. Теперь ее может 
осмотреть каждый, также как и отреставрированную Даугавпилсскую крепость и Арт-центр им. Марка Ротко.
Недалеко от Даугавпилса расположено небольшое имение Беркенеле, музей Я. Райниса. Дом Райниса в Беркенеле известен как край детства Райниса. Теперь 
это место встреч молодых художников и ремесленников. И старинное искусство керамики, характерное именно для этой части Латвии, все еще живо.

28   VIĻA PLŪDOŅA MUZEJS „LEJENIEKI” /  
МУЗЕЙ ВИЛИСА ПЛУДОНИСА “ЛЕЙЕНИЕКИ” 

+ 371 29194975

Vilis Plūdons (1874.  – 1940.) bija izcils latviešu 
dzejnieks, tautiskā romantisma pārstāvis un sko-
lotājs. „Lejeniekos” ir izvietota ekspozīcija, kas ie-
pazīstina ar dzejnieka dzīves un daiļrades gaitām.
Вилис Плудонис (1874 – 1940) был выдающимся 
латышским поэтом, представителем народного ро-
мантизма и учителем. В «Лейениеки» создана экс-
позиция, знакомящая с жизненным путем и твор-
чеством поэта.

29   BAUSKA / БАУСКА

Bauskas vārds vēstures avotos pirmo reizi minēts 
1443. g. Tas ir laiks, kad pussalā starp Mūsas un 
Mēmeles sateku uzsāka pēdējās Livonijas orde-
ņa pils celtniecību tagadējās Latvijas teritorijā. Pie 
pils  – Ķirbaksalā  – izveidojās apdzīvota vieta t.s. 
Vairogmiests. 17. gs. bija vērojams straujš pilsē-
tas uzplaukums. Te darbojās zeltkaļi, sudrabkaļi, 
galdnieki, podnieki, kurpnieki un citi amatnieki. 
Mūsdienās Bauskas vecpilsēta ar tikko kā no jauna 
uzcelto Rātsnamu un atjaunoto Bauskas pili ir viens 
no interesantākajiem Latvijas pilsētu vēsturiska-
jiem centriem.
Название Бауска впервые упомянуто в историче-
ских источниках в 1443 году. Это время, когда на 
полуострове между слиянием Мусы и Мемеле на-
чалось строительство последнего замка Ливонского 
ордена на территории теперешней Латвии. Рядом с 
замком, в Кирбаксале образовалось поселение, т.н. 
Вайрогмистс. В XVII веке наблюдался быстрый рас-
цвет города. Здесь работали золотари, серебряных 
дел мастера, столяры, гончары, сапожники и другие 
ремесленники. Сегодня старый город Бауски с толь-
ко что вновь возведенной Ратушей и восстановлен-
ным Бауским замком является одним из интерес-
нейших исторических центров городов Латвии.

30    JĀŅA ČAKSTES  
MEMORIĀLAIS MUZEJS „AUČI” /  
МЕМОРИАЛЬНЫЙ МУЗЕЙ ЯНИСА ЧАКСТЕ „АУЧИ” 

+ 371 26392154

1924. g. šeit mājas celtniecību uzsāka Jānis Čakste 
(1859 – 1927) – pirmais Latvijas Valsts prezidents 
(1922. – 1927.). 1999. g., kad J. Čakstem apritēja 
140. dzimšanas diena, Aučos atklāja ekspozīciju 
par prezidenta dzīvi, darbību un Čakstes dzim-
tu. Te apskatāms J. Čakstes kabinets, bet izstāžu 
zālē – Jelgavas mākslinieku darbi.
В 1924 году здесь начал строительство дома Янис 
Чаксте (1859 – 1927) – первый президент Латвии 
(1922 – 1927). В 1999 году, когда исполнилось 140 
лет со дня рождения Я.Чаксте, в „Аучи” была открыта 
экспозиция о жизни президента, его деятельности, а 
также о семье Чаксте. Для осмотра доступен кабинет 
Я.Чаксте, а в выставочном зале – работы Елгавских 
художников.

31   BALTIJAS CEĻA 25. GADSKĀRTAI  
VELTĪTĀ PIEMIŅAS ZĪME /  
ПАМЯТНЫЙ ЗНАК, ПОСВЯЩEННЫЙ 25-ОЙ 
ГОДОВЩИНЕ БАЛТИЙСКОГО ПУТИ

Atrodas Rīgas – Bauskas šosejas 25. kilometrā pie 
Ķekaviņas upītes.
Находится на 25-ом километре шоссе Рига – Бауска 
у речки Кекавиня.

32   SIGULDA, TURAIDA / СИГУЛДА, ТУРАЙДА

Siguldas pils celtniecību uzsāka Zobenbrāļu ordenis 
1207. g., bet 1236. g. to pārbūvēja Livonijas ordeņa 
vajadzībām. Siguldas pils stipri cieta 16. gs. otrās 
puses un 17. gs. sākuma karos. Ziemeļu kara laikā 
to nodedzina un vairāk neatjauno. Šodien ir apska-
tāms pils konventa ēkas dienvidrietumu korpuss 
un galveno vārtu tornis, aiz kura atrodas iekšējā 
priekšpils ar brīvdabas estrādi, no kuras paveras ie-
spaidīgs skats uz Gaujas senleju. Dienvidos esošās 
Siguldas Jaunās pils celtniecība (īpašnieks – kņazs 
Kropotkins) norisinājās laikā no 1878.  – 1881. g. 
No 1923.  – 1940. g ēkā bija Rakstnieku pils, bet 
Padomju gados  – kardioloģijas sanatorija. Kopš 
2003. g. te atrodas Siguldas novada dome. Muižas 
kompleksā ir saglabājusies koka dzīvojamā ēka 
(19.  gs. vidus), kurā atradās Kropotkina ģimenes 
mājas, klēts (18.  – 19. gs. mija), dārznieka māja 
(19. gs.) un mūra žogs (19. gs.). Vējupītes gravas 
un Gaujas senlejas saskares vietā slejas Paradīzes 
(Gleznotāju) kalns – ļoti ainaviska vieta, kas glez-
nota un fotografēta kopš seniem laikiem! Siguldas 
dienvidrietumu daļā var aizstaigāt līdz varenajai 
Beites kraujai, kuru pāršķeļ dziļa strauta grava. 
Gravas rietumu pusē meklējams Ķeizarskats, kas 
atrodas ~ 67 m virs Gaujas līmeņa ar labu skatu uz 
Krimuldu un Turaidas pili. Vietā, kur Gaujas senle-
jas labo pamatkrastu pāršķeļ vairākas mazu strautu 
dziļās gravas, izvietojies Turaidas muzejrezervāts ar 
Baltijas mērogā izciliem pieminekļiem, kuru vēstu-
re iestiepjas 1000 gadu tālā pagātnē. Starp tiem ir 
jāmin Turaidas muiža (21 ēka), Turaidas Rozes kaps, 
Turaidas luterāņu baznīca (viena no vecākajām 
(1750. g.) Latvijas koka baznīcām) un Turaidas pils.
Строительство замка в Сигулде было начато ор-
деном Меченосцев в 1207 году, а в 1236 году его 
переоборудовали для нужд Ливонского ордена. 
Замок в Сигулде сильно пострадал в войнах вто-
рой половины 16 и началa 17 века. Во время Се-
верной войны его сжигают и более не восстанавли-
вают. На сегодняшний день для осмотра доступно 
здание конвента юго-западного корпуса замка и 
башня главных ворот, за которой находится вну-
тренний форбург с эстрадой под открытым небом, 
открывающей великолепный вид на долину реки 
Гауя. Строительство Нового замка Сигулды, нахо-
дящегося на юге (владелец – князь Кропоткин),  

проводилось в период с 1878 – 1881 годa. B 1923 – 
1940 годы в здании располагался Дом писателя, а во 
время СССР – кардиологический санаторий. С 2003 
года здесь находится Сигулдская краевая дума. В 
комплексе имения сохранилось деревянное жилое 
здание (середина 19 века), в котором находился 
дом семьи Кропоткина, амбар (конец 18 – начало 
19 века), дом садовника (19 век) и каменная ограда 
(19 век). На месте соприкосновения оврага Вейупи-
те и русла реки Гауя возвышается Райская гора (Ху-
дожников) – очень живописный ландшафт, вдох-
новлявший художников еще с древних времен. В 
юго-западной части Сигулды можно посетить утес 
Бейте, пересеченный глубоким оврагом ручья. На 
западной стороне оврага находится Государев вид, 
который находится на высоте 67 метров над уров-
нем реки Гауя с великолепным видом на Кримулду 
и Турайдский замок. На месте, где правый берег ру-
сла реки Гауя пересекает множество глубоких овра-
гов небольших ручейков, расположился Турайдский 
музей-заповедник с имеющими большую ценность 
для всей Балтии памятниками, история которых 
тянется на 1000 лет назад. Среди них следует упо-
мянуть Турайдское имение (21 здание), могила Ту-
райдской Розы, Турайдская Лютеранская церковь 
(одна из старейших деревянных церквей Латвии 
(1750 год)) и Турайдский замок.

33   LĪGATNE / ЛИГАТНЕ

Līgatnes vēsture ir nesaraujami saistīta ar Līgatnes 
papīrfabriku. 19. gs. beigās un 20. gs. sākumā te uz-
cēla strādnieku dzīvojamās ēkas, skolu, dzemdību 
namu, slimnīcu, klubu, viesu namu un citas ēkas, 
kas ir saglabājušās līdz šodienai. Līgatnes ziemeļ-
daļā – Gaujasmalā ir jāuzmeklē vienīgā mūsdienās 
funkcionējošā Gaujas pārceltuve un vienīgā upju 
pārceltuve Baltijā, kas darbojas ar straumes spēku. 
Pārceltuve ir vietēja mēroga transporta līdzeklis. 
Rietumos no Līgatnes atrodas Līgatnes dabas takas, 
kur dabiskai videi pietuvinātos apstākļos (Baltijā 
labākais šāda veida objekts) dzīvo staltbrieži, stir-
nas, mežacūkas, lapsas un lūši. Austrumos no Lī-
gatnes – Līgatnes rehabilitācijas centrā meklējama 
Eiropas mērogā unikāla vieta  – bijušais slepenais 
padomju laika bunkurs, kas bija veidots kā galvenā 
Latvijas augstāko militāro un civilo personu dzīves 
un darba vieta kodolkara vai ķīmisko ieroču pielie-
tošanas gadījumā.
История Лигатне неразрывно связана с Лигатнен-
ской бумажной фабрикой. В конце XIX начале XX 
столетия здесь построили дома для рабочих, школу, 
роддом, больницу, клуб, гостевой дом и другие зда-
ния, которые сохранились и по сей день. В северной 
части Лигатне, в Гауясмале, определенно следует по-
бывать на  единственной функционирующей в наши 
дни и единственной речной переправе в Балтии – 
переправе Гауяс, которая работает на силе течения. 
Переправа – это транспортное средство местного 
масштаба. К западу от Лигатне находятся Лигатнен-
ские природные тропы, где в приближенных к есте-
ственной среде условиях (лучший объект такого 
рода в Балтии) живут благородные олени, косули, 
кабаны, лисы и рыси. К востоку от Лигатне, в реаби-
литационном центре «Лигатне» находится уникаль-
ное в масштабе Европы место – бывший секретный 
бункер советских времен, который был построен как 
место работы и проживания главный высших воен-
ных и гражданских лиц на случай применения ядер-
ного или химического оружия.

34   ĀRAIŠU EZERPILS /  
АРАЙШСКИЙ ОЗЕРНЫЙ ЗАМОК

Eiropas mērogā nozīmīga 9. – 10. gs. seno latgaļu 
ezera mītnes rekonstrukcija. Šī ir vienīgā vieta Bal-
tijā, kur apmeklētāji var iepazīties ar cilvēku dzīves 
apstākļiem pirms > 1000 gadiem!
Реконструкция озерного жилища древних лат-
гальцев 9-10 вв. европейского масштаба. Это – 
единственное место в Балтии, где посетители могут 
ознакомиться с условиями жизни человека более 
1000 лет тому назад!

35   CĒSIS / ЦЕСИС

Cēsu pirmsākumi ir meklējami 18 m augstajā Riek-
stu kalnā un tā tuvākajā apkārtnē, jo 11. – 13. gs. te 
atradās vendu no koka celtā pils. 13. gs. sākumā cel-
tā Cēsu pils bija ordeņa mestru rezidence un viens 
no stiprākajiem ordeņa cietokšņiem tagadējās Bal-
tijas teritorijā. Tai blakus atrodas Cēsu Jaunā pils, 
kas celta 1777. g. vārtu nocietinājumu vietā. Ēkā 
ir iekārtots Cēsu Vēstures un mākslas muzejs. Viena 
no iespaidīgākajām Cēsu celtnēm ir Sv. Jāņa luterā-
ņu baznīca, kas būvēta 13. gs. beigās kā Livonijas 
ordeņa Doms. Uzskata, ka Latvijas Valsts nacionā-
lā karoga dzimtene ir Cēsis, tomēr jāuzsver, ka tas 
karogs, par kuru runā Cēsis un ko piemin hronika, 
ir tapis Cēsīs 1279. gadā kā mūsu Latvijas karoga 
idejiskais prototips, tomēr pirmā nacionālā karoga 
stāsts nāk no Valmieras – tas ir izgatavots Valmierā 
1916. gadā!
Впервые название Цесис упомянуто в 1206 году в 
хрониках Индрика. Первые сведения о городе исхо-
дят из Риексту калнса (Ореховая гора), именно здесь 
в XI – XIII вв. находился укрепленный деревянный 
замок вендов. Примерно в 1209 году немецкие 
крестоносцы приступили к строительству каменно-
го замка, который вскоре стал политическим цен-
тром Ливонского ордена. В конце XIV – начале XV 
века Цесис становится членом Ганзейского союза и 
на протяжении столетия переживает стремитель-
ный расцвет. До XVI века на городе почти не отра-
зились различные военные и боевые действия, но 
последующие события существенно изменили вид 
и образ жизни города. Новый этап расцвета город 
испытывает во второй половине XIX века – со строи-
тельством Видземского шоссе (1889 г.) и железно-
дорожной линии Рига – Валка (1889 г.). В 1919 году 
здесь происходили важные для истории Латвии бои 

за освобождение. В наши дни Цесис и развалины 
замка (построен современный центр для посети-
телей) являются одним из популярнейших мест 
латвийского туризма.

36   E. VEIDENBAUMA MEMORIĀLAIS 
MUZEJS „KALĀČI” / МЕМОРИАЛЬНЫЙ МУЗЕЙ 
ЭДУАРДА ВЕЙДЕНБАУМА “КАЛАЧИ” 

+ 371 64195309

Eduarda Veidenbauma (1867.–1892.) memoriālais 
muzejs 1959. g. tika izveidots „Kalāču” mājās, kur no 
sava piektā gada dzīvoja un arī mirst ievērojamais 
latviešu dzejnieks un tulkotājs. Blakus muzejam uz-
celta izstāžu zāle, kurā tiek organizētas tematiskas 
izstādes. Turpat ir saglabājusies klētiņa, kurā E. Vei-
denbaums dzīvojis vasaru laikā.
Мемориальный музей Эдуарда Вейденбаума 
(1867 –1892) был создан в 1959-м году на хуторе 
«Калачи», где с пятилетнего возраста жил, а также 
умер выдающийся латышский поэт и переводчик. 
Рядом с музеем построен выставочный зал, в ко-
тором организуются тематические выставки. Рядом 
сохранилась клеть, в которой Э. Вейденбаум жил в 
летнее время.

37   VALMIERA / ВАЛМИЕРА

Valmiera vēstures avotos pirmo reizi minēta 
1323. g. Līdz 13. gs. šī vieta atradās latgaļu apdzī-
votajā Tālavā. Valmieras viduslaiku pils celtniecī-
ba tika uzsākta 13. gs. sākumā, bet 1283. g. starp 
Gauju un Rātes upi sāka slieties baznīca. Apdzīvo-
tās vietas ekonomisko attīstību sekmēja atrašanās 
pie Pleskavas un Tērbatas-Novgorodas tirdzniecī-
bas ceļiem. 14.- 16. gs. Valmiera ietilpa Hanzas sa-
vienībā. Tā ievērojami cieta no 16.-18. gs. kariem, 
epidēmijām un ugunsgrēkiem. 19. gs. otrajā pusē 
atkal sākās pilsētas saimnieciskais uzplaukums. To 
sekmēja arī 1866. g. uzbūvētais koka tilts pār Gau-
ju un 1899.  g. atklātais Rīgas-Pleskavas dzelzceļš. 
1944.  g. tiek sagrauts pilsētas vēsturiskais centrs. 
Mūsdienās Valmiera ir Vidzemes ekonomiskais,  
izglītības un sporta centrs.
Впервые в исторических летописях Валмиера упо-
минается в 1323 году. До XIII века это место входило 
в состав латгальского государства Талава. Строитель-
ство средневекового Валмиерского замка началось 
в начале XIII века, а в 1283 году между Гауей и Ратсу-
пите поднимается церковь. Экономическому разви-
тию населенного места способствовало нахождение 
рядом с Псковом и торговыми путями Тербатас – 
Новгород. В XIV – XVI вв. Валмиера входит в Ган-
зейский союз. От войн, эпидемий и пожаров XVI – 
XVIII вв. город существенно изменился. Во второй 
половине XIX века начинается экономический рас-
цвет города. Этому способствовал и построенный в 
1866 году деревянный мост через Гаую и  открытая 
в 1899 г. железная дорога Рига – Псков.  В 1944 году 
исторический центр города был разрушен. Совре-
менная Валмиера – это  экономический, образова-
тельный и спортивный центр Видземе.

38   PIEMINEKLIS „TĀLAVAS TAURĒTĀJS” / 
ПАМЯТНИК “ТАЛАВСКИЙ ТРУБАЧ”

Tēlnieka Kārļa Zemdegas veidotais piemineklis 
(1937. g.) ieguvis un pārmantojis tautas nosauku-
mu, jo sākotnēji to sauca par „Rūjienas atbrīvošanas 
un kritušo karavīru piemineklis”. Padomju gados 
tas netika nojaukts tikai tā iemesla dēļ, ka pretē-
jā ielas pusē novietotais Ļeņina stāvs uz lielāka iz-
mēra paaugstinājuma „nomāca” Tālavas taurētāja  
pieminekli.
Созданный скульптором Карлисом Земдегой  
(в 1937-м году), памятник перенял народное назва-
ние, так как изначально назывался «Памятник осво-
бождению Руиены и павшим воинам». В советское 
время он не был снесен только из-за того, что па-
мятник Ленину на возвышении большего размера, 
находившийся на противоположной стороне улицы, 
“придавливал” памятник Талавскому трубачу.

39   PIEMINEKLIS ATBRĪVOŠANAS CĪŅĀS 
KRITUŠAJIEM KARAVĪRIEM / 
ПАМЯТНИК ПАВШИМ ВОИНАМ В БОРЬБЕ ЗА 
НЕЗАВИСИМОСТЬ ЛАТВИИ В РУЙИЕНЕ

Meklējams Rūjienas Bērtuļu kapos. Veidots pēc 
L. Švalbes projekta. Pieminekļa priekšpusē ir izvieto-
ta bronzas plāksne, kurā rakstīts: „Dziļā pateicībā par 
Latviju kritušajiem tautas varoņiem. 10. Rūjienas Va-
nagu novads”. Otrpus pieminekļa ir uzraksts „Dievs, 
Tēvzeme, Tauta”. Pieminekli atjaunoja 1989. gadā.
Находится на кладбище Бертуля. Создан по проекту 
Л. Швалбе. На лицевой стороне памятника помеще-
на бронзовая плита с надписью «С глубокой благо-
дарностью за Латвию павшим народным героям. 
10-ое Руйиенское отделение Даугавас ванаги». На 
тыльной стороне памятника находится надпись 
«Бог, Отечество, Народ». Памятник был восстанов-
лен в 1989-м году.

40   BALTIJAS CEĻAM VELTĪTĀ ZĪME /  
ПАМЯТНЫЙ ЗНАК В ЧЕСТЬ БАЛТИЙСКОГО ПУТ

Viens no retajiem brīvdabas objektiem, kas liecina 
par pasaules mērogā unikālo Baltijas ceļu, kur ro-
kās un vienā ķēdē sadevās trīs valstu  – Lietuvas, 
Latvijas un Igaunijas iedzīvotāji. Piemineklis atro-
das pie bijušā Unguriņu robežas pārejas punkta pie 
Latvijas  – Igaunijas robežas. Uzstādīts 2009. gada 
23. augustā, Baltijas ceļa 20. gadadienā.
Один из редких объектов на открытом воздухе, сви-
детельствующий об уникальном в мировом масшта-
бе Балтийском пути, где взялись за руки и образова-
ли единую цепь жители трех стран  – Литвы, Латвии 
и Эстонии. Памятник находится возле бывшего пунк-
та пограничного перехода Унгурини латвийско-э-
стонской границы. Установлен 23-го августа 2009-го 
года в честь 20-летия Балтийского пути.

      LĪVU CEĻŠ /
ПУТЬ ЛИВОВ 

      JĒKABA CEĻŠ /
ПУТЬ ЕКАБА 

      GAISMAS CEĻŠ /
ПУТЬ СВЕТА 

      MĀRAS CEĻŠ /
ПУТЬ МАРЫ 

      BRĪVĪBAS CEĻŠ /
ПУТЬ СВОБОДЫ 

      DAUGAVAS CEĻŠ /
ДАУГАВСКИЙ ПУТЬ 

      BALTIJAS CEĻŠ /
БАЛТИЙСКИЙ ПУТЬ 

D augavu ne velti sauc par mūsu Likteņupi, Sirdsdaugavu, Māmuliņu. Tā kā liela un pilnasinīga ūdens artērija plūst cauri mūsu zemei un vēsturei. Vi-
kingi to esot pazinuši un izmantojuši jau no 5. gadsimta. Krāslava kā sena Daugavas pilskalna vieta bezbailīgajiem kuģotājiem bijusi labi pazīstama, 
jo lejpus tās varējis kuģot ar uzvilktām burām, tā dēvēta sāgās par Dynasaiforgarðr.

Preču plūsma no austrumu puses slīd lejup pa straumi līdz Rīgas vietai, tur tiek pārkrauta jūras kuģos un nonāk Eiropā, tā bijis daudzu gadsimtu garumā. To 
pārvaldīt un kontrolēt gribējuši daudzi, par to liecina pilskalnu un piļu, arī lielais apdzīvoto vietu skaits gar tās krastiem. Majestātiskās Kokneses pilsdrupas, 
Krustpils, nu jau ar zāli apaugušais varenais pilskalns Aizkrauklē, tāpat Daugmalē. Unikāli ir abi saglabājušies cietokšņi, tie Daugavgrīvā un Daugavpilī ir kā 
lielas atslēgas, kas aizslēdz vai atslēdz šo vareno un seno tirdzniecības ceļu. Daugava glabā senās, vēl Sv. Meinarda celtās Ikšķiles baznīcas drupas, tā tiek 
uzskatīta par pirmo mūra celtni Baltijā. Turpat netālu atrodas Nāves sala, kur latvju strēlnieki cīnījās par savas valsts un zemes nākotni, sargājot katru pēdu 
zemes. Bermontiešiem Daugava nebija pārvarama – strēlnieki Rīgu nosargāja. 
Unikāli ir Daugavas loki, slavenā Slutišķu sādža, jo tur Daugava vēl ir tāda, kāda reiz bijusi. Augstie dolomīta krasti un kanjoni, kas Daugavu reiz darīja 
unikālu visā Ziemeļeiropā, nu zuduši hidroelektrostaciju ezeru dzelmēs kopā ar mūžam raudošo Staburadzi, Liepavotu un Pērses ūdenskritumu. Atmodas 
laiks ir zīmīgs ar cīņu pret tolaik iecerēto Daugavpils hesu, kas būtu pilnībā iznīcinājis vēl palikušo mūsu Dižupes skaistumu. Mums izdevās to nosargāt, kaut 
nelielu daļiņu, bet izdevās. Tas jāturpina!

Д аугаву не зря называют Рекой Судьбы, Сердечной Даугавой, Матушкой-рекой. Эта большая и полноводная артерия течет по нашей земле и истории. 
Викинги ее использовали уже с 5-го века. Краслава как место древнего городища на Даугаве была хорошо известна бесстрашным мореплавателям, 
так как вниз по течению можно было плыть под парусами. В сагах она названа Dynasaiforgarðr.
Поток товаров с восточной стороны идет вниз по течению до Риги, где перегружается на морские корабли и попадает в Европу – так было на 

протяжении многих столетий. Управлять и контролировать этот поток хотели многие, об этом свидетельствует большое количество городищ, замков 
и населенных мест по берегам реки. Величественные развалины Кокнесского замка, Крустпилс, уже поросшие травой мощные Айзкраукленское и 
Даугмальское городища. Уникальны обе сохранившиеся крепости. Они в Даугавгриве и Даугавпилсе как большие ключи, закрывающие и открывающие 
этот мощный и древний торговый путь. Даугава хранит руины старинной Икшкильской церкви, построенной еще Св. Мейнардом. Эта церковь считается 
первым каменным строением в Балтии. Здесь же неподалеку находится остров Смерти, где латышские стрелки сражались за будущее своей страны и земли, 
защищая каждую пядь земли. Для бермондовцев Даугава оказалась непреодолимой, стрелки защитили Ригу.
Уникальны излучины Даугавы, знаменитая деревня Слутишки, так как там Даугава еще сохранилась в неизменном виде. Высокие доломитовые берега и 
каньоны, благодаря которым Даугава когда-то была уникальной во всей Северной Европе, сгинули в пучинах озер гидроэлектростанций вместе с вечно 
плачущим утесом Стабурагс, источником Лиепавотс и водопадом Персес. Время Атмоды характерно борьбой против запланированного тогда строительства 
Даугавпилсской ГЭС, которая полностью уничтожила бы еще оставшуюся красоту нашей величественной реки. Нам удалось ее уберечь, пусть небольшую 
часть, но удалось. Так и надо продолжать!

B altijas ceļš bija unikāla akcija ne vien Baltijas, bet visas Eiropas un pat pasaules mērogā. Nekad vēl nebija bijis tā, ka triju valstu iedzīvotāji vienotos 
dzīvā dalībnieku ķēdē, kura savienoja valstu galvaspilsētas – Viļņu, Rīgu un Tallinu. Vēsturiskais notikums noritēja 1989. gada 23. augusta vakarā, 
tas vienoja apmēram 2 miljonus cilvēku. Tā mērķis bija pievērst uzmanību un atgādināt 50 gadus vecus notikumus – Ribentropa – Molotova pakta 

noslēgšanu. Tā rezultātā divas tā laika lielvaras – Vācija un PSRS pārdalīja ietekmes sfēras Eiropā pirms kārtējā pasaules kara, bet Baltijas valstis zaudēja 
savu neatkarību. Apmēram 600 km garā dalībnieku ķēde Latvijā iezīmēja Baltijas ceļu no Bauskas līdz Rīgai, tālāk uz Siguldu, Cēsīm, Valmieru un Rūjienu. 
Vēsturiski šāds ceļš izmantots un bijis zināms jau 14. – 15.gs. un pat agrāk. Par to liecina varenais Mežotnes pilskalns un sena ostas vieta pie tā. Bauskas 
pils bijusi svarīgs cietoksnis Livonijas laikos un vēlāk viena no Kurzemes hercoga rezidencēm. Sigulda bijusi ne vien labi nocietināta vieta Gaujas krastā ar 
trim mūra pilīm tuvumā, bet arī kūrorts veselības uzlabošanai. Līgatne zīmīga ar savu vēsturisko industriālo mantojumu papīrfabrikas veidā. Āraiši – atkal 
viens sens tirdzniecības ceļu krustpunkts ar ezersalas pili, senu baznīcu, pilsdrupām un slavenām vējdzirnavām. Cēsis kā viena no Vidzemes vēsturiskajām 
pērlēm ar vecpilsētu, veco un jauno pili, majestātiskiem Gaujas senlejas skatiem pie Ērgļu klintīm. Valmiera ar Sīmaņa baznīcu, Dāliņa stadionu, sava teātra 
auru un augstskolas jaunību. Pieminot Rūjienu, interesanti, ka K. Zemdegas veidotais piemineklis Tālavas taurētājam, kurš uzstādīts 1937. gadā, pieminot 
Rūjienas atbrīvošanu, veiksmīgi pārdzīvojis visus pēckara gadus. Tajā iekaltie veltījuma vārdi Taurētājam bija mirt, tomēr latvji ziņu dzird sasaucas ar Baltijas 
ceļu 1989. gada 23. augustā.

Б алтийский путь был уникальной акцией не только в масштабе Балтии, но и всей Европы и даже мира. Никогда еще такого не было, что жители трех 
государств образовали живую цепь, которая соединила столицы государств – Вильнюс, Ригу и Таллин. Историческое событие произошло вечером 23 
августа 1989 года, оно объединило примерно два миллиона человек. Его целью было напомнить события 50-и летней давности – подписание пакта 

Молотова-Ребентропа, в результате чего две державы того времени – Германия и СССР разделили сферы влияния в Европе накануне Второй мировой войны, 
а страны Балтии потеряли свою независимость.
Цепь участников в Латвии длиною примерно 600 км обозначила Балтийский путь от Бауски до Риги, далее в Сигулду, Цесис, Валмиеру и Руйиену. Исторически 
этот путь был известен и использовался уже в 14-15 веках и ранее. Об этом свидетельствуют мощное городище Межотне и место древнего порта возле него. 
Замок в Бауске являлся важным укреплением во времена Ливонии и позже одной из резиденций Курземского герцога. Сигулда была не только хорошо 
укрепленным местом на берегах Гауи с тремя каменными замками, находящимися вблизи друг друга, но и оздоровительным курортом. Лигатне известен 
своим историческим индустриальным наследием – бумажной фабрикой. Арайши – еще одно древнее пересечение торговых путей с озерным замком, 
старинной церковью, руинами замка и знаменитой ветряной мельницей. Цесис – одна из исторических жемчужин Видземе со старым городом, старым 
и новым замками, величественными видами на древнюю долину Гауи возле скал Эрглю. Валмиера с церковью Св. Симаниса, стадионом Я.Далиня, аурой 
своего театра и студенческой молодостью. Упоминая Руйиену, стоит отметить интересный факт, что памятник скульптора К. Земдеги «Талавский трубач», 
установленный в 1937-м году в честь освобождения Руйиены, успешно пережил все послевоенные годы. Слова, высеченные на нем «Трубач умер, но латыши 
услышали весть», перекликаются с Балтийским путем 23-го августа 1989-го года.
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Birkineļi
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Egļova

Grāveri

Salenieki

Prusaki

Vaivodi

Lupandi

Vecborne Kaplava

Kalnieši
(Stalti)

Varnaviči

Priežmale
Jaunokra

Biža
Geraņimova

Kapiņi

Kombuļi

Konstantinova

Aleksandrova

Neikšāni

Apaļi

Piedruja

Robežnieki
Auguļova

Nauļāni

Svarinci

Kromaniški

Skaista

Andžāni

Šķaune

Muižnieki

Landskorona

Šķeltova
Šahmani

Belogrudova

Ezerkalns
(Pastari)

Augstkalne

Krāslavas stac.

Borovka
Zapoļņiki

Tartaks

Tartaks

Šlapaki

Sakstagals

Uļjanova

Ciskādi
Ustroņi

Tiskādi

Jaunružina

Zvārtava

Zundāni
Trepe
Landzāni

Lejasciems

Dūre

Mālumuiža

Jānūži

Auguliena

Kākciems

Zasa

Mētriena

Ozolkalns

Toce
Jaunzemi

Feimaņi
(Krāce)

Lieģi

Kazdanga

Ventava

Vārve

Pelči

Pampāļi

Meldzere

Saulaine

Trapene

Šķieneri

Akmeņdziras

Kurzeme Ziemeļblāzma

Gaujmala

Garupe

Eimuri

Atari

Ķīšupe

Egļupe

Skuķīši

Vāverkrogs

Podkājas

Ječi

Šķēde
Ievkalni

Viesturi

Tušķi

Spārīte

Sātiņi

Pašuliene

Dinsdurbe

Asīte

Embūte

Ālande

Bebe

Ošvalki

Vendzavas

Vecvilgāle

Grantiņi

Internātskola
(Dzirnavas)

Puzesmuiža

Rude
Ķurbe

ArkliņiKraujas

Fridriķmuiža

Gailīšciems

Aklaisciems

Višļi

Līgas dzirnavas

Kalnmuiža

Sloklejas

Līkaiņi

Kaulači
Lašupe

Lukas

Ropmuiža
Garozas

Ruba

Krimūnas

Kalnrozes

Lielsesava

Punslavas

Lubauši

Varkaļi
Beberi

Dzilnuciems

Pumpuri

Bērzmente

Dzintari

Talsiņi

Staburags
(Vīgante)

Kaļandri

Tenteni
Mazvalle

Strautiņi
(Zvaigzne)

Dāliņi

Ādžūni

Mežotne

Institūts

Aizkraukle

Upeslīči

Putnuciems

Kalnakrogs

Glāznieki

Sprukti

Ungurmuiža
(Kalngali)

Andrāni

Arone

Nīcgale

Pudāni

Ļubaste Lipiniški

Slutiški

Vasargeliški

Izvalta

Slabada

Pakuliški
Skuki

Pleiki

Vaicuļeva

Kušneri
(Raipole)

Kivdolova
(Strumpe) Briģi

Bozova

Jaunviļāni

Vērtūkšņa

Kruki

Stikāni

Zvaigznītes

Bērzs

Plānupe

Kangari

Tumšupe

Kalnabeites

Vanagi
Mežvīns

Skulte

Baltezers
Priedkalne

Sunīši

Siguļi

Duntes skola

Imšas

Drieliņi

Ķurmrags

Meleki

Vēveri

Ungurmuiža

Bauņi

Burtnieki

Kačori

Pūpoli

Daliņi

Miglači

Mežmuiža

Skangaļi

Rauziņa

Kauliņi

Variņi

Tomēni

Ādams

Grūbe
Uskani Jaseņeci

Tūja

Liepna

Naglene

Zeltaleja

Troškas

Pērlis

Siltais
Dzeņumuiža

Velmeri
Taurene

Nītaure

Amatciems

Melturi

Dukuri

Buliņi

Vecsaikava

Saikava

Zvidziena

Muitas

Kurcums

Ziedoņi

Klīvi

Rogs

Šķēde

Vārme

Ķimale

Padure

Deksne

Spuņģēni

Sīkrags

Ģipka

Skatre

Pērkone
Cenkone

Grīnvalti
(Aucugals)

Bernāti

Klampju ciems

Kairuciems

Jūrmalciems

Virga

Alsviķi

Kuprava

Dāviņi
(Birzes)

Svitene

Bardžūni

Straupe

Randene

Eglaine
Laši

Višķi

Vecauce

Kraujas

Tetele

Ezernieki
(Bukmuiža)

Ēdole

Rudbārži

Liepupe

Malnava L.ZeļčovaPrauliena

Audriņi

Lūznava

Vecružina

Jaunpagasts

Pūņas

Dikļi

Vaidava

Kūdra
(Mazsaule)

Ļukas

Nīgrande

Dižstende

Bebrene

Pope

Augstkalne

Vecbebri

Ķeipene

Palsmane

Medumi

Dubeņi

Jaungulbene

Mundigciems

Lauciene

Irlava

Kaķenieki

Bērvircava

Viļķene

Matīši

Kaunata

Kalni

Dzērbene

Ranka

Zvejnieki

Bukaišu skola

Mežmuiža

Veterovka

Juzefova

Daudzeva

Lēdmane
Rembate

Ciemupe

Ogresgals

Birži

Kusa

Barkava

Lazdona

Sauleskalns

Jaunkalsnava

Mārciena

Vecpiebalga

Lizums

Stāķi

Gaujiena

Kalnamuiža

Zilaiskalns

Kocēni

Naukšēni

Rencēni

Lēdurga

Ozolaine

Umurga

Kalngale

Garciems

Baltezers

Silakrogs

Mucenieki

Allaži

Inciems

Acone

Spuņņciems

Nākotne Mežciems

Vētras

Zaļenieki

Mūsa

Code

Pilsrundāle

Skaistkalne

Misa

Kalupe

Svente Indra

Baltinava

Rugāji
(Egļusala)

Tilža

Žīguri

Sondori

Pleikšņi

Jaunbērze

Miltiņi

Kroņauce

Ezere

Lutriņi

Ragaciems
Pūre

Smārde

Tume

Pastende

Laidze

Vandzene

Tārgale

Cīrava

Kapsēde

Svēte

Silene

Alsunga

Slampe

Birzgale

Jauncode

Strūžāni

Milzkalne
Berģi

Mežvidi

Daugmale

Līči

Rāmava

Pēterupe

Bērzkalni

Bukulti

Madliena

Riebiņi
Nīca

Rucava

Priedaine

Jāņupe Dzērumi

Suntaži

MežāresBigauņciems

Kolka

Jaunpils

Jāņmuiža

Tīnūži

Aglona

Līvbērze

Jaunpiebalga

Spilve

Vālodzes

Krauja

Ļaudona

Staļģene

Upesciems

Dreiliņi

Langstiņi

Stūnīši
(Gaismas)

Vaiņode

Dundaga

Druva

Bēne

Eleja

Gardene
Āne

Brankas

Skulte

Lapmežciems

Engure

Mērsrags

Gauja

Inčukalns

Ragana

Peltes

Kadaga

Gauja

Garkalne

Ropaži

Zaķumuiža

Avoti

Saulkalne
Katlakalns

Jumprava

Uzvara

Rītausmas

Nereta

Sala

Augšlīgatne

Rauna

Lociki

Saurieši
Upeslejas

Vecstropi

Ugāle

Kalnciems

Ērgļi

Kalkūni

Medem-ciems

Roja

Ozolnieki

Jaunolaine

Jaunmārupe
Tīraine

Piņķi
Babīte

Valdlauči
Ulbroka

Carnikava

Mālpils

Vecumnieki

Koknese
Skrīveri

Liepa
(Lode)

Priekuļi

Valmiermuiža

Malta

Zvejniekciems

Iecava

Ķekava

Mārupe

Ādaži

Subate

Durbe

Staicele

Ainaži

Ape

Pāvilosta

Piltene

Līgatne

Stende

Valdemārpils

Sabile

Aloja

Aknīste

Strenči

Seda

Mazsalaca

Lubāna

Cesvaine

Zilupe

Viļaka

Jaunjelgava
Varakļāni

Viesīte

Priekule

Grobiņa

Skrunda

Kandava

Brocēni

Auce

Salacgrīva

Saulkrasti

Vangaži

Ķegums
Baldone

Pļaviņas

Rūjiena

Viļāni

Ilūkste

Dagda

Kārsava

Aizpute

Valka

Smiltene

Aizkraukle

Limbaži

Alūksne

Balvi

Gulbene

Madona

Preiļi

Ludza

Līvāni

Sigulda

Kuldīga

Talsi

Saldus

Dobele

Tukums

Bauska

Cēsis

Krāslava

Lielvārde

Baloži

Olaine

Salaspils
Ikšķile

VENTSPILS

Ogre

VALMIERA

JĒKABPILS

RĒZEKNE

JŪRMALA

LIEPĀJA

JELGAVA

DAUGAVPILS

RĪGA

Valsts robeža
Государственная граница

Īpaši aizsargājamās dabas teritorijas
Особо охраняемые природные территории

Dzelzceļi
Железные дороги

Galvenie autoceļi
Главные автодороги

Reģionālie autoceļi
Региональные автодороги

Novadu robeža
Граница краев

Attālums, km
Расстояние, в км

Autoceļu numuri
Номера автодорог

Autoceļu segums (asfalts; grants)
Покрытие автодорог (асфальт; гравий)

Pilsētas
Города

Ciemi
Села

Pilsētas daļa
Часть города

Lidosta, lidlauks. Ostas
Аэропорт, аэродром. Порты

ES-NVS starptautiskais robežšķērsošanas punkts
Международный пункт пересечения границы между ЕС и СНГ

ES-NVS robežpārejas punkts
Пункт перехода границы между ЕС и СНГ

Pārceltuve
Переправа

Terehova-
Burački

Kaplava-
Pljusy

VALMIERA

21

Grobiņa

ĶEMERI

Pilsrundāle
Ķekava

Kultūras zīmes
„Latviskais mantojums” saimniecība
„Латвийское наследия” – традициональные
хозяйства/ремесленники

Apskates objekts
Объект осмотра

Vietējie autoceļi
Местные автодороги

Latvijas valstiskuma veidošanās ceļi –
tūrisma maršruti, to numuri
Туристические маршруты становления
государственности Латвии, их номера

20

59

4

05,5 5,5 11 km
Mērogs / Масштаб   1 : 550 000
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Projekts tiek īstenots ar Valsts kultūrkapitāla fonda atbalstu /
Проект реализуется при поддержке Фонда культурного капитала Латвии.

Latvijas Lauku tūrisma asociācija “Lauku ceļotājs” 

E-pasts / Эл. почта: lauku@celotajs.lv, 
Tel. / Тел. +371 67617600
Adrese: Kalnciema 40, 3.stāvs, Rīga, Latvija, LV-1046
Адрес: Kalnciema 40, 3-й этаж, Рига, Латвия, LV-1046
Facebook: Lauku celotajs, 
Twitter: laukucelotajs
www.celotajs.lv

Izdevumā ietverts: Latvijas karte (mērogs 1: 550000) ar iezīmētiem un īsi aprakstītiem 7 valstiskuma veidošanās ceļiem, 
86 raksturīgākie visu ceļu apskates objekti ar īsiem aprakstiem, 88Latviskā mantojuma saimniecības. 
Karte pieejama LV/RU un EN/DE valodās.

В издание включено: Карта Латвии (масштаб 1: 550000) с обозначенными и кратко описанными 7 дорогами становления 
государственности Латвии, 86 характерных достопримечательностей с короткими описаниями, 88хозяйства 
получивших знак  „Латвийское наследия”. Карта доступна на LV / RU и EN / DE языках.

LATVIJAS VALSTISKUMA VEIDOŠANĀS CEĻI / 
ПУТИ СТАНОВЛЕНИЯ ГОСУДАРСТВЕННОСТИ ЛАТВИИ

7 valstiskuma ceļi kā tūrisma maršruti izveidoti Latvijas valsts simtgades pro-
grammas ietvaros. Latvijas valsts simtgades svinību galvenais vēstījums ir 
„Es esmu Latvija”, akcentējot, ka Latvijas valsts galvenā vērtība ir cilvēki, 
kuri ar savu ikdienas darbu veido tās tagadni un kopā ar jauno paaudzi liek 
pamatus rītdienai.

7 путей становления государственности Латвии созданы в рамках 
программы посвящённой столетию Латвии. Празднование столетия 
государства Латвии будут происходить с 2017-го до 2021-го года. Главным 
посланием празднования является “Латвия – это я”, ставя акцент на то, что 
главная ценности Латвии это её люди. Люди, которые своей каждодневной 
работой создают настоящее и вместе с новым поколениям ставят основы 
будущего.

KAS IEKĻAUTS KARTĒ UN KĀ TO LIETOT /
ЧТО ВКЛЮЧЕНО В КАРТУ И КАК ЕЁ ПОЛЬЗОВАТЬСЯ

Kartē iezīmēti septiņi Latvijas valstiskuma veidošanās ceļi Latvijas apceļošanai, aicinot atskatīties uz Latvijas valsts 
tapšanas ceļiem un līkločiem tuvākā un tālākā pagātnē. Šie ceļi ļauj iepazīt Latvijas vēstures pagriezienus, personības, 
vietas un notikumus, kas sekmējušas valsts nodibināšanu un nacionālās identitātes veidošanos, atskatoties arī uz tālāku 
pagātni un pieminot valstiskos veidojumus, kas cauri gadsimtiem pastāvējuši Latvijas teritorijā un kļuvuši par daļu no 
latviskās kultūrtelpas.

На карте обозначены семь путей становления государственности Латвии для путешествий. Они приглашают оглянуться на 
создание латышского государства и повороты в ближнем и дальнем прошлом. Семь путей – это путешествия по Латвии с 
целью ее познания. Эти пути позволяют ознакомиться с поворотами истории Латвии, личностями, местами и событиями, 
способствовавшими образованию государства и становлению национальной идентичности, а также и оглянуться на более 
отдаленное прошлое, вспоминая государственные образования, веками существовавшие на территории Латвии и ставшие 
частью латышского культурного пространства. 

Vairāk informācija par / Больше информации:

www.celotajs.lv

1 Sklandraušu cepšana 
„Ūši”

Par latviskiem ēdieniem – sklandrauši
За латвийские блюда – “скландрауши” 

„Ūši”, Kolka, Kolkas pag., Dundagas nov.
+371 29475692

2
 

Zivju kūpināšana 
„Pie Andra Pitragā”

Par lībiešu krasta kultūrvides saglabāšanu un daudzināšanu: 
lībiešu žogi / Сохранение и восхваление культурной среды 
Ливского берега: Ливские ограждение

„Krogi”-2, Pitrags,  Kolkas pag.,  
Dundagas nov. 
+ 371 26493087

3
 

„Mielasts zvejnieku 
sētā”, restorāns  

„Otra puse”

Par piekrastes zvejniecības tradīcijām, latviskiem ēdieniem
Традиции береговой рыбалки, латвийская кухня 

Jūras iela 6/8, Roja,  Rojas novads 
+ 371 29477602

4
 

Zemnieku saimniecība 
„Bitnieki”

Par biškopības prasmju daudzināšanu
За популяризацию традиционных навыков пчеловодства 

„Bitnieki”, Leči, Vārves pag., Ventspils nov. 
+371 63630724; 29720288

5
 

Lauku saimniecība 
„Kurzemnieki”

Par augļkopības tradīciju kopšanu
За сохранениe традиций выращивания фруктов

„Kurzemnieki”, Sukturi,  Lībagu pag.,  
Talsu nov., +371 29279461, 26453626

6
 

Zvejnieku sēta 
„Dieniņas”

Par piekrastes zvejnieku tradīciju uzturēšanu
За сохранениe традиций прибрежного рыболовства

„Dieniņas”, Bērzciems,  Engures pag.,  
Engures nov., +371 26676283, 29297982

7
 

Lauku maizes cepšana, 
„Bērziņi”

Par tradicionālo amata prasmi – maizes cepšanu
За навыки ремесла – выпечка хлеба

„Bērziņi”, Jūrkalnes pag., 
Ventspils nov., +371 29471655

8
 Lauku māja „Lūķi” Par tradicionālo lauku vides saglabāšanu

За сохранениe традиционной сельской среды
„Lūķi”,  Jūrkalnes pag., Ventspils nov.
+371 29364347; 63630078

9
 

Suitu amatniecības un 
mākslas telpa „Rija”

Par suitu kultūrmantojuma daudzināšanu
За популяризацию культурного наследия суитов

Ziedulejas iela 3, Alsunga,  Alsungas nov. 
+371 29446594

10
 „Spēlmaņu krogs”

Par suitu ēdienu un tradīciju daudzināšanu
За поддержание и популяризацию местных блюд и 
традиций суитов

Pils iela 7, Alsunga, 
Alsungas nov. +371 26179298

11
 Lauku sēta „Indāni” Par latviešu tradicionālā dzīvesveida kopšanu

За сохранениe традиционного латвийского образа жизни
„Indāni”,  Kandavas pag., Kandavas nov. 
+371 29259272

12
 Ragaciema sedums Par zvejniecības amata prasmju atjaunošanu un uzturēšanu

За восстановление и поддержание навыков рыболовства
Ragaciems, Lapmežciema pag., 
Engures nov., +371 63163404; 29374291

13
 

Liepājas Amatnieku 
nams

Par latvisko amata prasmju daudzināšanu
За приумножение навыков латвийского ремесленничества

Dārza iela 4/8, Liepāja 
+371 26541424

14
 

Folkloras centrs 
„Namīns”

Par Kurzemes vitālā gara uzturēšanu
Поддержание традиций Курляндии

Kungu iela 24, Liepāja
inarakalnaraja@inbox.lv

15
 Mikjāņu sēta 

Par latvisku sētu un arhitektūru. Par latviskas amatu 
prasmes uzturēšanu – niedru jumta likšana
За традиционные ремесла

„Mikjāņi”, Papes Ķoņu ciems, 
Rucavas pag., Rucavas nov. 
+371 26759199

16
 

Rucavas tradīciju nams 
„Zvanītāji”

Par latvisku tradīciju kopšanu, latviskiem ēdieniem,  
latvisku ēku
Латвийские традиции, латышская кухня, латвийское здание

„Zvanītāji”, Rucava, 
Rucavas nov. 
+371 26814051

17
 

Lauku sēta  
„Puteņi”

Par lauku sētas tradīcijas uzturēšanu
За сохранениe традиции сельской среды

„Puteņi”, Zvārdes pag., Saldus nov.
 +371 25915640

18 Zemnieku saimniecība 
„Geidas”

Par piena lopkopības tradīciju kopšanu
За сохранениe традиций молочного фермерства

„Geidas”,  Džūkstes pag., Tukuma nov. 
+371 26529657

19
 Ceptuve „Lāči” Par maizes kultūras daudzināšanu

За популяризацию культуры хлеба
„Benūžu – Skauģi”,  Babītes pag., Babītes nov. 
+371 29256676
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Lauku sēta 
„Caunītes”

Par latvisko tradīciju daudzināšanu un kopšanu
За популяризацию и поощрения латвийских традиций

„Caunītes”, Cenu pag., Ozolnieku nov. 
+371 26352395

21 „Līcīši LTD”
Par kazkopības tradīciju uzturēšanu un latviskiem 
ēdieniem – siera gatavošanu
Козье молочные продукты

„Līcīši”, Cenu pag., Ozolnieku nov.
+ 371 26537993

22 „Svētes maize” Par maizes daudzināšanu
За популяризацию традиций хлеба

„Vecūdri”, Svēte, Svētes pag., Jelgavas nov. 
+371 29235332

23  Zemnieku saimniecība 
„Blūdži”

Par tradicionālā ķimeņu siera daudzināšanu
Продукты из Латвии, тминный сыр

„Blūdži”,  Sesavas pag., Jelgavas nov. 
+ 371 27114820

24
 

Zemnieku saimniecība 
„Vaidelotes”

Par latvisku tradīciju kopšanu, latviskiem ēdieniem
За сохранение латвийских традиций. За латвийские блюда

„Vaidelotes”, Jauncode, 
Codes pag., Bauskas nov., +371 29389993

25
 

Atpūtas komplekss 
„Miķelis”

Par latviskas sētas un kultūras mantojuma saglabāšanu
За сохранение наследия сельской среды и культуры

„Miķelis”, Uzvara, Gailīšu pag., Bauskas nov. 
+371 26443496

26
 „Ausekļu dzirnavas” Par latvisku tradīciju un amatu prasmju daudzināšanu

За латвийские традиции и события
„Ausekļu dzirnavas”, Bārbeles pag., 
Vecumnieku nov., +371 29197412; 26396878

27
 Kafeja „Alīda” Par latviskiem dzērieniem – cigoriņu kafija

За латвийские напитки – кофе из цикория
„Dzelmītes”, Elkšņi, Elkšņu pag., Viesītes nov. 
+371 26582074

28
 Sēļu sēta „Gulbji”

Par tradicionālās Sēļu sētas saglabāšanu un sēļu virtuves 
tradīciju uzturēšanu / Сохранение традиционной фермы 
Селии. Поддержание кулинарных традиций Селии

„Gulbji”, Rubeņi, 
Rubenes pag., Jēkabpils nov. 
+371 26416231

29
 Zirgu sēta „Klajumi” Par zirgkopības tradīciju uzturēšanu

За латвийский пейзаж, латышские породы лошадей
„Klajumi”, Kaplavas pag., Krāslavas nov. 
+371 29472638

30
 „Ķoņu dzirnavas” Par tradicionālo amatu prasmju uzturēšanu

Сохранение традиционных ремесел и навыков
„Ķoņu dzirnavas”, Ķoņu pag., Naukšēnu nov. 
+371 26424567

31
 

Zemnieku saimniecība 
„Klimpas”

Par tradicionālās aitkopības amatniecību un saglabāšanu
За сохранения традиционных навыков овцеводства и шерсти

„Klimpas”, Jeru pag., Rūjienas nov. 
+371 26355100

32
 

Kaņepju sēta 
„Adzelvieši”

Par latvisku amata prasmi – kaņepju aizdara darināšana
За навыки латвийского ремесла –  возделывание конопли

„Adzelvieši”, Burtnieku pag., Burtnieku nov. 
+371 29253507, 29225628

33
 

Lauku māja  
„Lantus”

Par Latvisku vidi
За латвийскую среду

„Lantus”, Bērzaines pag., Kocēnu nov. 
+371 29214406

34
 Salacgrīvas nēģu tači Par latvisku amata prasmi – nēģu zveju

За навыки латвийского ремесла – ловля миног
Meldru iela 18, Salacgrīva 
+371 29268299

35
 

 Brīvdienu māja 
„Vējavas”

Par piekrastes zvejnieku tradīciju uzturēšanu
За сохранения традиций прибрежных рыбаков

„Vējavas”, Salacgrīvas pag., Salacgrīvas nov. 
+371 26463252

36
 Lauku sēta „Dzirnupes” Par latvisku dzīvesziņu

За сохранение латвийского быта
Dzirnupes, Viļķenes pag., Limbažu nov. 
+371 26408465

37
 Krogs „Sidrabiņi” Par latviskās virtuves mūsdienīgu piedāvājumu

За развития латвийской kухни современным способом
Jelgavkrasti, Liepupes pag., Salacgrīvas nov. 
+371 29225554

38
 Krodziņš „Meke” Par latviskiem ēdieniem, par latvisku ainavu

За латышские блюда. За латвийский образ (пейзаж)
„Mežgravas”, Liepupes pag., Salacgrīvas nov. 
+ 371 64020232

39
 

I. Žagatas keramikas 
darbnīca „Cepļi”

Par latviskas podniecības tradīciju attīstīšanu
За развитие латвийских керамических традиций

„Cepļi”, Skultes pag., Limbažu nov. 
+ 371 29234867

40
 

Veselības brīvdabas 
augu ekspozīcija 

„Avotiņi”

Par tradicionālo ārstniecības augu mūsdienīgu lietojumu
За использование лечебных растений современным 
способом

„Avotiņi”, Lāde, 
Limbažu pag., Limbažu nov. 
+371 29479172

41
 Limbažu Tīne Par tradicionālo amatu prasmju uzturēšanu

За поддержания традиционных навыков мастерства
Pļavu iela 4, Limbaži 
+371 64022527

42
 Maiznīca „Lielezers” Par latviskās maizes daudzināšanu

За навыки латвийского ремесла – выпечка хлеба
„Stekļi”, Limbaži 
+371 64023391

43
 

Igates pils dzirnavu 
krodziņš

Par latviskiem ēdieniem
За латвийские блюда

Igate, Vidrižu pag., Limbažu nov. 
+371 26574585

44
 

Kalējs Kaspars Auza, 
muzejs un darbnīca

Par kalēja amata prasmēm
За кузнечные навыки

„Kalna Kalēji”, Vidrižu pag., Limbažu nov. 
+371 29462999

45
 

Straupes lauku labumu 
tirdziņš

Par tirgus tradīciju atjaunošanu un uzturēšanu
За возрождения и поддержания рыночных традиций

Straupes zirgu pasts, Straupes pag.,  
Pārgaujas nov., +371 29464946

46
 Valmiermuižas alus Par latviskās alus kultūras daudzināšanu

За хваление латвийскoй пивной культуры
Dzirnavu iela 2, Valmiermuiža, Burtnieku nov. 
+371 20264269

47 Dzīvesprieka akadēmija 
„Liela muiža”

Par tradicionālo amatu prasmju uzturēšanu – mucu 
gatavošanu / За поддержания традиционных навыков 
(изготовление бочек)

„Madaras”, 
Vaidavas pag., Kocēnu nov. 
+371 29268692

48
 

Krēslinieku sēta  
„Lejas Bregži”

Par latvisku ainavu, latvisku amatu prasmju daudzināšanu
За популяризацию пейзажa и латвийских ремесел

„Lejas Bregži”, Vaidavas pag., Kocēnu nov. 
+371 29481519

49
 

Brīvdienu māja 
„Ezersēta”

Par tradicionālas Vidzemes sētas saglabāšanu
За сохранения традиционной сельской среды Видземе

„Gaižēni”, Raiskums, Raiskuma pag.,  
Pārgaujas nov., +371 29262455

50
 Āraišu vējdzirnavas

Par latviskās arhitektūras vērtību saglabāšanu ainavā, par 
latvisko ēdienu – maizes daudzināšanu
За cохранение латвийских архитектурных ценностей в 
ландшафте. Хваление латвийскoй еды – xлебa

„Vējdzirnavas”, 
Drabešu pag., Amatas nov. 
+ 371 29238208

51
 

Kokļu meistars  
Andris Roze

Par tradicionālo mūzikas instrumentu gatavošanas un 
spēlēšanas prasmēm  / За умение строить и играть на 
традиционных музыкальных инструментах

Āraiši, 
Drabešu pag., Amatas nov. 
+371 29199870

52
 

Tāšu pinēji Vizma un 
Pēteris Zvirbuļi

Par latviskās amatu prasmes atjaunošanu un uzturēšanu – 
tāšu pīšana / Восстановление и поддержание латышских 
ремесел: плетение березовой коры

„Ikneši”, 
Līgatnes pag., Līgatnes nov. 
+371 26310401

53
 Vienkoču parks

Par latviskas amata prasmes daudzināšanu – 
kokamatniecība / За приумножение навыков латвийского 
ремесленничества – деревянный промысел

„Vienkoči”, 
Līgatnes pag., Līgatnes nov. 
+371 29329065

54 Pirts muzejs Par pirts tradīciju izmantošanu
За сохранения традиции бани

„Birzes”, Sējas nov. 
+371 28308569

55
 Namdara darbnīca

Par latviskas amata prasmes daudzināšanu – 
kokamatniecība
Хваление латышского искусство: деревянные изделия

„Pirts Alpi”, 
Garkalnes nov. 
+371 29858049

56
 

Bio Bērzu sulas 
produkti no Libertu 

ģimenes

Par latvisko tradīciju mūsdienīgu attīstību
За развития латвийских традиций современным способом

Vīndaru iela 12, Ikšķile 
+ 371 29297469

Nr. Saimniecība / Хозяйство  Nominācija / Номинация  Adrese, tālr. / Адрес, тел. Nr. Saimniecība / Хозяйство  Nominācija / Номинация  Adrese, tālr. / Адрес, тел.

Nr. Saimniecība / Хозяйство  Nominācija / Номинация  Adrese, tālr. / Адрес, тел. Nr. Saimniecība / Хозяйство  Nominācija / Номинация  Adrese, tālr. / Адрес, тел. Nr. Saimniecība / Хозяйство  Nominācija / Номинация  Adrese, tālr. / Адрес, тел. Nr. Saimniecība / Хозяйство  Nominācija / Номинация  Adrese, tālr. / Адрес, тел.

57
 

Skrīveru pārtikas 
kombināts

Par latviskā zīmola saglabāšanu – konfekte „Gotiņa”
Сохранение латвийского бренда: конфеты “Готиня”

Daugavas iela 2, Skrīveri, Skrīveru nov. 
+ 371 29454382;
+ 371 28685600 (ekskursijas)

58
 

Skrīveru mājas 
saldējums

Par latvisku pārtikas amatniecību
За сохранения традиции в сфере питания

Daugavas iela 96.,  Skrīveri, Skrīveru nov. 
+ 371 28361561; 29908555

59
 

Radošā māja  
„Baltaine”

Par latvisko tradīciju kopšanu
За сохранения латвийских традиций

Melioratoru iela 1a, Koknese, Kokneses pag., 
Kokneses nov., +371 26575499

60
 Lauku māja „Donas”

Par latvisku amata prasmi – maizes cepšanu. Par latviskiem 
ēdieniem / За навыки латвийского ремесла – выпечка хлеба. 
За латышские блюда

„Donas”, Jeberi, 
Blomes pag., Smiltenes nov. 
+ 371 26425426

61
 

Z/s „Buliņi”, kafejnīca 
„Kukaburra”

Par latviskiem ēdieniem
Латвийскaя кухня

„Sargi”, Launkalnes pag., Smiltenes nov. 
+371 26188872

62 Bioloģiskā saimniecība 
„Lielkrūzes”

Par Piebalgas ainavas un kultūrvides uzturēšanu
Сохранение ландшафта и культурной среды Пиебалги

„Lielkrūzes”, Jaunpiebalgas pag., Jaunpiebalgas 
nov. +371 29146397

63
 „Piebalgas medus” Par biškopības prasmju daudzināšanu

За популяризацию традиционных навыков пчеловодства
„Upmaļi”, Vecpiebalgas pag., Vecpiebalgas nov. 
+371 29493629

64
 „Kalnu medus” Par biškopības tradīciju kopšanu

За укрепления традиционных навыков пчеловодства
„Rogas”, Lubeja, Liezēres pag., Madonas nov. 
+371 29174560

65
 

Keramiķis  
Jānis Seiksts

Par podniecības tradīciju kopšanu
За сохранения гончарного дело

Dumpu iela 16, Madona 
+371 26126247

66
 

Podnieku Dumpju 
darbnīca

Par podniecības tradīciju kopšanu
За сохранения гончарного дело

„Brīvnieki – Kolbergi”, Mētrienas pag., Madonas 
nov., +371 29187910

67
 

Uģa Puzuļa keramikas 
darbnīca

Par podniecības kā tradicionālas amata prasmes 
daudzināšanu / За сохранения гончарного дело

„Racupkalns”, Alsviķu pag., Alsungas nov. 
+371 29243010

68 Pirtslietu darbnīca
Par tradicionālo amatu prasmju uzturēšanu – pirtslietas
За поддержания традиционных ремесел (оборудование 
для бани)

„Āriņi”, 
Daukstu pag., Gulbenes nov. 
+ 371 28891988

69 Mežniecības muzejs 
„Egļavā”

Par mežsaimniecības tradīciju daudzināšanu
За поощрения навыков лесоводство

„Mežābeles”, Susāju pag., Viļakas nov. 
+371 29243878

70
 

Latgales alus 
„Kolnasāta”

Par latviskiem dzērieniem – Latgales alus
За латвийские напитки (пиво)

Stacijas iela 4, Bērzpils, Bērzpils pag.,  
Balvu nov., + 371 26452844; 26452695

71
 

Gunāra Igauņa senlaiku 
mūzikas instrumentu 

darbnīca

Par tradicionālās muzicēšanas un mūzikas instrumentu 
daudzināšanu / Ремесла – производство антикварных 
музыкальных инструментов

Meža iela 2a, Gaigalava, 
Gaigalavas pag., Rēzeknes nov. 
+ 371 28728790; 26593441

72
 Latgolys šmakovka Par latgaliešu dzēriena “šmakovka” tradīcijas uzturēšanu

За латгальские напитки – cамогон
Kļavu iela 11, Malnava, Kārsavas nov.
+371 28321856

73
 Maiznīca „Dzīles” Par latviskiem ēdieniem – latgaliešu virtuve

Латвийская кухня: латгальская кухня
Zaļā iela 9, Malnava, Kārsavas nov. 
+371 26538016

74
 Zirgu sēta „Untumi” Par zirgkopības tradīciju uzturēšanu

За сохранения традиций коневодства
„Untumi”, Spundžāni, Ozolmuižas pag.,  
Rēzeknes nov., + 371 26337449

75
Ādas izstrādājumi 

un zirglietas 
„Apkalnmājas”

Par tradicionālas amata prasmes uzturēšanu – zirgu lietas
За cохранение традиционных ремесел – конные изделия

„Apkalnmājas”, Adamova, 
Verēmu pag., Rēzeknes nov. 
+ 371 26597635

76
 

Ludzas Amatnieku 
centrs

Par latvisku amata prasmju daudzināšanu, par latviskiem 
ēdieniem un latvisku tradīciju kopšanu
За приумножение навыков латвийского ремесленничества. 
За латышские блюда. За сохранение латвийских традиций

Tālavijas iela 27a, Ludza 
+ 371 29467925; 29123749

77
 

Tāšu meistars  
Jurijs Ivanovs

Par tradicionālas amata prasmes uzturēšanu – tāšu pīšanu
Восстановление и поддержание ремесел: плетение 
березовой коры

„Bites”, Savelnieki, 
Zaļesjes pag., Zilupes nov. 
+371 28656530

78
 

Podnieks  
Staņislavs Viļums

Par latviskas sētas uzturēšanu un podniecības kā 
tradicionālas amata prasmes daudzināšanu
За сохранения гончарного дело

„Cukrasēta”, Brekši, 
Ozolaines pag., Rēzeknes nov. 
+371 29106193

79
 

Podnieks Aivars Ušpelis, 
gleznotāja Vēsma 

Ušpele

Par tradicionālas amata prasmes uzturēšanu – podniecība
За сохранения гончарного дело

„Dzyndrys”, Garkalni, 
Maltas pag., Rēzeknes nov. 
+371 29466372

80 Polikarpa Čerņavska 
darbnīca – muzejs

Par tradicionālo amatu prasmju uzturēšanu – Latgales 
podniecība
Сохранение традиционных ремесел – Латгальская керамика

Talsu iela 21, 
Preiļi, Preiļu nov. 
+371 29429630

81 Latgales lauku sēta 
„Mežmalas”

Par tradicionālo amata prasmju daudzināšanu
За популяризацию традиционных ремесел

„Mežmalas”, Dītlovi, Pušas pag., Rēzeknes nov. 
+371 64646086; +371 26402687

82
 

Zemnieku saimniecība 
„Juri”

Par latvisku vidi, par latviskiem ēdieniem – siera gatavošana 
Латвийская среда и блюда - приготовление сыра

„Juri”, Lubāni, Rušonas pag., Riebiņu nov. 
+ 371 29182355

83
 

Aglonas  
Maizes muzejs

Par maizes kultūras daudzināšanu
Латвийская кухня (хлеб)

Daugavpils iela 7, Aglona 
+ 371 29287044

84
 

Podnieks  
Ilmārs Vecelis

Par podniecības kā tradicionālas amata prasmes 
daudzināšanu / За сохранения гончарного дело

„Pūdnīku skūla”, Aulejas pag., Krāslavas nov. 
+371 26462413

85
 

Latgalisko tradīciju  
un prasmju māja  
„Ambeļu skreine”

Par latgalisko tradīciju un prasmju kopšanu
За популяризацию латгальских традиций

Parka iela 14, Ambeļi, 
Ambeļu pag., Daugavpils nov. 
+371 29142802

86
 

Zāļu tējas  
„Kurmīši”

Par latvisko tradīciju uzturēšanu –  
zāļu tēju vākšana un daudzināšana
Сохранение латвийских традиций: сбор и хвал травяных чаи

„Kurmīši”, Rakuti, Ūdrīšu pag., Krāslavas nov. 
+ 371 26538824

87
 

Podnieks  
Valdis Pauliņš

Par tradicionālas amata prasmes daudzināšanu – 
podniecība
За популяризацию традиционного ремесла (керамики)

Dūmu iela 8, Krāslava 
+ 371 29128695

88
 

Dagdas folkloras kopa 
„Olūteņi”

Par latgaliešu svētku un godu tradīciju daudzināšanu
За популяризацию латгальских праздников и традиций

Alejas iela 29, Dagda 
+371 26123157

Kultūras zīmes 
LATVISKAIS MANTOJUMS 
saimniecības

Хозяйствa знака культуры 
ЛАТВИЙСКОЕ НАСЛЕДИЕ

Latviskā mantojuma zīme tiek pasniegta Latvijas tūrisma uzņēmējiem, kuri saglabā un 
daudzina latvisko kultūras un sadzīves mantojumu, rādot to apmeklētājiem. Pēc šīs zīmes 
varat pazīt vietas, kur saimnieki apmeklētājiem gatavi rādīt,  stāstīt, cienāt ar latviskiem 
ēdieniem, mācīt amatus un prasmes, svinēt latviskos svētkus. Zīmi saņem saimnieki  – 
naktsmītnes, lauku saimniecības, amatnieki, lauku krodziņi, latvisko tradīciju pasākumu 
rīkotāji un vadītāji, muzeji, kolekciju, prasmju, arodu zinātāji.

Знак „Латвийское наследия” создан по инициативе ассоциации сельского туризма Латвии „Lauku ceļotājs” и присуждается туристическим 
предпринимателям, которые сохраняют культурное и бытовое наследие Латвии и представляют его путешественникам. По этому знаку можно 
найти места, где хозяева готовы обучать латвийским традициям, предлагать латвийскиe блюда, обучать ремеслам и навыкам, а также отмечать 
латвийскиe праздники. Знак присуждается владельцам гостевых домов, крестьянских хозяйств, сельских таверн а также ремесленникaм, 
организаторам традиционных торжеств, музеям, коллекционерам и  и другим.
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